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1 Sauga

Atkreipkite démesj | toliau pateiktus saugos
nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

m [Ssaugokite instrukcijg, prietaiso pasg bei
informacijg apie produkta. Jy gali prireikti
veliau, be to, galésite jg perduoti naujam
prietaiso Seimininkui.

m Jei transportuojant prietaisas buvo pazeis-
tas, nejunkite jo prie elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisus be kistuko gali prijungti tik leidimg

turintis kvalifikuotas personalas. Jei zala pada-

roma netinkamai prijungus prietaisg, nete-

nkate teisés reikalauti garantijos.

Naudokite prietaisg tik:

m ruoSdami patiekalus ir gérimus,

® jis nepaliekamas be prieziuros; trumpas
maisto ruoSimo procesas nuolat stebimas;

m privaCiame namy ukyje ir uzdarose namy
aplinkos patalpose,

m ki 2000 m auksdio virS juros lygio;

Niekada nenaudokite prietaiso:

® su iSoriniu laikmaciu arba iSoriniu nuotolinio
valdymo pultu. Tai netaikoma, kai darbo re-
Zimas isjungiamas EN 50615 standarte nu-
rodytais prietaisais.

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del
nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy ge-
bejimy arba nepakankamos patirties ar nezi-
nojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo
naudotis tik prizidrimi kito asmens arba jeigu
jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudo-
jimu bei suprantg i$ to kylancius pavojus.
Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés prie-
ziuros darby vaikai negali atlikti, nebent jiems
jau sukako 15 mety ir jie bus priziarimi.
Jaunesni nei 8 mety vaiky neturety buati arti
prietaiso ir jungimo laido.

1.4 Saugus naudojimas

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Be priezilros ant viryklés palikti taukuose ar

aliejuje ruoSiamag maistg pavojinga — gali kilti

gaisras.

» Niekada nepalikite karsto aliejaus ir tauky
be prieziuros.

» Niekada nebandykite ugnies gesinti vande-
niu. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsna,
pvz., dangcCiu arba atspariu ugniai uzdanga-
lu.



It Daiktinés zalos vengimas

Ruosimo pavirSius smarkiai jkaista.

» Ant ruoSimo pavirSiaus ar greta jo niekada
nedekite degiy daikty.

» Ant ruoSimo pavirSiaus niekada nelaikykite
jokiy daikty.

Prietaisas jkaista.

» Nelaikykite stalCiuose tiesiogiai po kaitle-
ntemis jokiy degiy daikty ar aerozoliniy
purskikliy.

Dél kaitlentes uzdangy gali jvykti nelaimingy

atsitikimy, pvz., jos gali perkaisti, uzsidegti

arba nuo jy gali atitrGkti medziagos dalys.

» Nenaudokite jokiy kaitlenciy uzdangy.

Maisto produktai gali uzsidegti.

» Reikia stebéti maisto ruoSimo procesa.
Trumpai ruoSiamag maistg reikia nuolat
stebéti.

A\ |SPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Naudojant jkaista ir prietaisas, ir greta jo

esancios dalys, ypaC kaitlentés remas, jei jis

yra.

» Rekomenduojama buti atsargiems ir steng-
tis neliesti kaitinimo elementy.

» Mazi, jaunesni nei 8 mety vaikai turi laikytis
atokiai.

Dél viryklés apsauginiy groteliy gali jvykti ne-

laimingy atsitikimuy.

» Niekada nenaudokite viryklés apsauginiy
groteliy.

Naudojamas prietaisas jkaista.

» PrieS pradédami valyti prietaisg, palaukite,
kol jis atveés.

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

> Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama
tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su origi-
naliomis atsarginémis dalimis.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo
prijungimo kabelis, jj pakeisti turi mokyti
specialistai.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el.

tinklo prijungimo kabelis kelia pavoju.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Jei pavirSius jtrukes, iSjunkite prietaisg, kad
iSvengtumeéte elektros smugio. Prietaisg is-
junkite ne pagrindiniu jungikliu, o saugikliu
saugikliy dezutéje.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
- Psl. 13

|siskverbusi drégme gali sukelti elektros smu-

al.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slegiu
valanciais jrenginiais.

Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti elektri-

niy prietaisy laidy izoliacija.

» Saugokite, kad elektriniy prietaisy jungia-
mieji kabeliai nesiliesty prie karsty prietaiso
daliy.

/A |SPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Puodai del skyscio tarp puodo dugno ir kait-

vietés gali staiga paSokti j virsy.

» Visuomet nusausinkite kaitviete ir puodo
dugna.

/\ |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Kyla pavojus, kad vaikai uzsimaus arba uzsi-

vynios pakuotés medziagas ant galvos ir uz-

dus.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés me-
dziagomis.

Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkiy detaliy

ir uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis de-
talemis.

2 Daiktinés zalos vengimas

DEMESIO!

Siurk&tus puody ir keptuviy dugnas braizo stiklo ke-

ramika.

» Patikrinkite indus.

TuScCiai verdantis maisto ruoSimo indas gali apsigadinti

pats ir sugadinti prietaisa.

» Niekada nestatykite ant karstos kaitvietés tusciy
puody ir saugokite, kad jie neidvirty iki tusgio.

Dél neteisingai pastatyto maisto ruoSimo indo prietai-

sas gali perkaisti.

» Niekada nestatykite karsty keptuviy arba puody ant
valdymo elementy arba kaitlentés remo.

Ant Kkaitlentés nukrite kieti ar smailds daiktai gali ja su-

gadinti.

» Stenkités, kad ant kaitlentés nenukristy kiety ar ast-
riy daikty.



KarSCiui neatsparios medziagos ant karsty kaitvieciy
ima lydytis.

» Nenaudokite apsauginés kaitlentés folijos.

» Nenaudokite aliuminio folijos arba plastikiniy induy.

2.1 Dazniausiai pasitaikancios zalos
apzvalga

Cia Jis rasite daZniausiai pasitaikancia Zalg ir pata-
rimus, kaip galite jos iSvengti.

Aplinkosauga ir taupymas It

Zala Priezastis Priemoné
Jore- Druska, cukrus Nenaudokite kaitlentés
zimai arba smelis kaip darbastalio, nestaty-
kite ant jo daiktuy.
|bore- Siurkstds puo-  Patikrinkite indus.
Zimai dy arba keptu-
viy dugnai

Spalvos Netinkamos va- Naudokite tik stiklo ke-
pokydiai lymo priemonés ramikai skirtas valymo
priemones.

Zala Priezastis Priemoné
Démés ISbége patieka- ISbeégusius patiekalus tuoj
lai pat paSalinkite stiklo gran-
dikliu.

Spalvos Puody zymés,  Puodus ir keptuves ne
pokyCiai pvz., aliuminio  stumkite, o perkelkite.

Démés Netinkamos va- Naudokite tik stiklo ke-
lymo priemonés ramikai skirtas valymo
priemones.

Jrantos  Cukrus arba pa- ISbégusius patiekalus tuoj
tiekalai su daug pat pasalinkite stiklo gran-
cukraus dikliu.

3 Aplinkosauga ir taupymas

3.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra nekenksmingos
aplinkai, jas galima perdirbti.
» Atskiras dalis iSmeskite iSruSiave.

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nurodymuy, Jusy prietaisas vartos dar

maziau energijos.

Parinkite puodo dydj atitinkancig virimo zong. Maisto

ruoSimo indg uzdekite centruotai.

Naudokite indus, kuriy dugno skersmuo atitinka kait-

vietés skersmen;.

Patarimas. Indy gamintojai daznai nurodo iSorinj puo-

do skersmenj. Jis daznai buna didesnis uz dugno

skersmen].

m Dél netinkamy maisto ruoSimo indy arba ne visiSkai
uzdengty virimo zony vartojasi daug energijos.

Puodus uzdenkite tinkamu dangdiu.
m Kai verdate be dangcio, prietaisui reikia gerokai
daugiau energijos.

Dangtj nukelkite kuo reciau.
m Kai pakeliate dangtj, daug energijos iSsisklaido.

Naudokite stiklinj dangtj.
m Pro stiklinj dangtj galite pasizitréti j puodg, neatkel-
dami dangcio.

Naudokite puodus ir keptuves lygiais dugnais.
m Dél nelygaus dugno padidéja energijos sgnaudos.

Naudokite maisto produkty kiekiui tinkamo dydzio

maisto ruoSimo indus.

m Dideliems, mazai pripildytiems maisto ruoSimo in-
dams jkaitinti suvartojama daugiau energijos.

Gaminkite nedideliame vandens kiekyje.

m Kuo daugiau vandens maisto ruoSimo inde, tuo
daugiau energijos reikia jam susildyti.

Laiku perjunkite Zzemesnj kaitinimo lygj.

m Nustate per didele tolesnio virimo pakopag, be reika-
lo naudosite per daug energijos.

ISnaudokite likutine kaitlentés Siluma. Jei gaminimo

laikas ilgesnis, iSjunkite kaitviete likus 5-10 minuciy

iki gaminimo pabaigos.

= Nenaudojama liekamoji Siluma padidina energijos
sgnaudas.

Informacijg apie gaminj pagal Reglamenta (ES)

Nr. 66/2014 rasite pridedamame prietaiso pase ir inter-

nete, savo prietaiso gaminio puslapyje.



It Susipazinimas

4 Susipazinimas
Si naudojimo instrukcija taikoma jvairioms kaitlentéms.

Atskiry kaitlen€iy matmenys nurodyti tipy apzvalgoje.
- Psl. 2

4.1 Valdymo skydelis

Valdymo skydelyje JUs nustatote visas savo prietaiso funkcijas ir gaunate informacijos apie darbo biusena.
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4.2 Rodmenys
Rodmenyse rodomos nustatytos vertés ir funkcijos.

Rodmuo Pavadinimas

-9 Kaitinimo lygiai

H/h Liekamoji Siluma

b Galios didinimo (,PowerBoost”) funkcija
BB Laikmatis

4.3 Jutikliniai laukeliai

Jutikliniai laukeliai yra lietimuisi jautris plotai. Norédami
pasirinkit kokig nors funkcijg, bakstelékite | atitinkamg
laukelj.

Jutiklinis Pavadinimas

laukelis

® Pagrindinis jungiklis
b Galios didinimo (,PowerBoost*) funkcija
a0 Kaitvietés parinktis
=) Apsauga nuo vaiky
S Valymo apsauga
OHIHHII Nustatymo sritis
CO arba Zony prijungimas
©

® Laikmatis
Pastabos

m  Stenkités, kad valdymo skydelis visada buty sausas.
Dréegmé kenkia veikimui.

= Nestatykite puody arti indikatoriy ir jutikliniy laukeliy.
Gali perkaisti elektroniné sistema.

4.4 Kaitvietes

Cia pateikiama jvairiy papildomy kaitvie&iy prijungimo
apzvalga.

Jums aktyvinus papildomus prijungimus, Sviecia ati-
tinkami rodmenys.

Kai Jas jjungiate kaitviete, ji pirmiausia jsijungia prie$
tai buvusiu nustatytu dydziu.

Kait- Pavadinimas Prijungimas ir atjungimas

viete
O Vienguba kait-  Parinkite kaitviete.
vieté
© Dviguba kait-  Parinkite kaitviete ir spustelé-
vieté kite CO arba ©.
(@O) Keptuvo zona  Parinkite kaitviete ir spustelé-
kite CO.

Pastabos

m  Kaistandioje kaitvietéje matomos tamsios zonos atsi-
randa dél techniniy priezasCiy. Jos neturi jokios jta-
kos kaitvietés veikimui.

= Kaitvieté reguliuoja temperatdirg, jjungdama ir iSjung-
dama kaitinimo sistema. Kaitinimo sistema gali bati
jjungiama ir iSjungiama net pasirinkus didziausig ga-
lig.

= Keliy kontlry kaitvietése pacios kaitvietés kaitinimo
sistema ir papildomai prijungiamos sritys gali jsi-
jungti ir i8sijungti skirtingu laiku.
Priezastys:
— Nuo perkaitimo apsaugomos jautrios konstrukci-

nes dalys.

— Prietaisas apsaugomas nuo elektrinés perkrovos.
— Uztikrinamas geresnis virimo rezultatas.



4.5 Liekamosios Silumos rodmuo

Kiekvienai kaitlentés kaitvietei yra dviejy pakopy lieka-
mosios Silumos rodmuo. Kol Sviedia liekamosios Silu-
mos rodmuo, kaitvietés nelieskite.

Svarbiausia informacija apie valdymag It

Rodmuo Reiksmeé

H Kaitvieté yra tokio karstumo, jog Jus ga-
lite Siltai laikyti nedidelius patiekalus
arba lydyti glaista.

= Kaitvieté karsta.

5 Svarbiausia informacija apie valdyma

5.1 Kaitlentés jjungimas arba iSjungimas
Kaitlente jjungsite ir iSjungsite pagrindiniu jungikliu.
Jei prietaisg po iSjungimo per pirmasias 4 sekundes
vél jjungsite, kaitlenté jsijungs su pirmiau nustatytomis
nuostatomis.

5.2 Kaitlentés jjungimas

Spustelékite .

Indikaciné lemputé virs O Sviedia.
Sviedia indikatoriai .

Kaitlenté parengta naudoti.

L G G G 4

5.3 Kaitlentés iSjungimas

Jeigu visos kaitvietés kurj laikg (10-60 sekundziy) pra-
blna iSjungtos, kaitlenté automatiskai iSsijungia.

» Spustelekite O.

Indikaciné lemputé vir§ © uzgesta.

Rodmenys uzgesta.

Visos kaitvietés iSjungtos.

Liekamosios Silumos indikatoriai Sviecia tol, kol pa-
kankamai atvésta kaitvietés.

€ X X

5.4 Kaitviec€iy reguliavimas

Kad galétumeéte reguliuoti kaitviete, ji turi bati parinkta.
Nustatymo srityje nustatykite pageidaujamus kaitinimo
lygius.

Kaitinimo

lygis

1 maziausia galia

9 didziausia galia
Kiekvienam kaitinimo lygiui yra tarpiniy
lygiy, pvz., 4. .

5.5 Kaitinimo lygiy nustatymas

Reikalavimas. Kaitlenté jjungta.

1. Su 88 parinkite kaitviete.

v Kaitinimo lygio rodmenyije jsiziebia 4. Po kaitinimo
lygio rodmeniu Sviecia .

2. Nustatymo srityje nustatykite kaitinimo lygj.

5.6 Kaitinimo lygio keitimas

1. Su 88 parinkite kaitviete.
2. Nustatymo srityje nustatykite kaitinimo lygj.

5.7 Kaitvietés iSjungimas

1. Su a8 parinkite kaitviete.

2. Nustatymo srityje nustatykite O.

v Mazdaug po 10 sekundziy pasirodo liekamosios Si-
lumos rodmuo.

Pastaba. Paskutiné nustatyta kaitvieté lieka aktyvinta.

Galite nustatyti kaitviete, nereikia parinkti iS naujo.

5.8 Nuostaty rekomendacijos virimui

Cia pateikiama jvairiy patiekaly ir jiems gaminti tinkamy
kaitinimo lygiy apzvalga.

Gaminimo trukmeé priklauso nuo maisto risies, svorio,
storio ir kokybeés. Tolesnio gaminimo lygis priklauso
nuo naudojamo maisto ruoSimo indo.

Ruos§imo nuorodos

= Norédami uzvirti naudokite 9 kaitinimo lygj.

m  TirStus patiekalus retkargiais pamaisykite.

= Maisto produktus, kuriuos pirmiausia reikia karstai
pakepinti, arba kuriuos kepinant skiriasi daug skys-
diy, pakepinkite mazomis porcijomis.

m  Patarimai, kaip virti taupant energija. = Psl. 5

Lydymas
Patiekalas Tolesnio Tolesnio
virimo virimo
pakopa trukmé
minu-
témis

Sokoladas, $okoladinis glajus 1-1. -

Sviestas, medus, Zelatina 1-2 -




It Galios didinimo (,,PowerBoost") funkcija

Pasildymas arba laikymas Siltai

Troskinys, pvz., lesiy patiekalas 1-2

Pienas ' 1.-2.

Degrelés vandenyje ' 3-4

' Patiekalg gaminti be dangcio.

Atitirpinimas ir pasildymas

Spinatai, $aldyti 2.-3. 10-20
Guliasas, Saldytas 2.-3. 20-30
Virimas ant silpnos ugnies arba kaitinimas
neuzvirinant

Bulviniai, miltiniai kukuliai "2 4.-5. 20-30
Zuvis "2 4-5 10-15
Baltasis padazas, pvz., BeSa- 1-2 3-6
melio padazas

Plakti padazai, pvz., Berno pa- 3-4 8-12
dazas, olandiskas padazas

' UZzdengus dangdiu uzvirinti vanden;.

2 Patiekalg toliau virti be dangcio.

Virimas, garinimas arba troskinimas

Ryziai su dvigubu vandens 2-3 15-30
kiekiu

RyZziy kosé su pienu 1.-2. 35-45
Bulvés su lupenomis 4-5 25-30
Virtos bulvés 4-5 15-25
Miltinés teSlos gaminiai, maka- 6-7 6-10
ronai "2

Troskinys, sriuba 3.-4. 15-60
Darzoves, Sviezios 2.-3. 10-20
Darzoves, Saldytos 3.-4. 10-20
Patiekalas greitpuodyje 4-5 -

' UZdengus dangciu uzvirinti vanden;.

2 Patiekalg toliau virti be dangcio.

Troskinimas

Vyniotiniai 4-5 50-60
Troskintas kepsnys 4-5 60-100
Guliasas 2.-3. 50-60

Kepimas su mazai aliejaus
Patiekalus kepkite be dangdio.

Pjausnys, natlralus arba apvo- 6-7 6-10
liotas dziuvésiuose

Pjausnys, Saldytas 6-7 8-12
Karbonadas, naturalus arba ap- 6-7 8-12
voliotas dZiGvesiuose '

Didkepsnis, 3 cm storio 7-8 8-12
Frikadelés, 3 cm storio ' 4.-5, 30-40
Mésainis, 2 cm storio ' 6-7 10-20
?aukééio krutinéle, 2 cm storio  5-6 10-20
Pauksdio kratinéle, Saldyta ' 5-6 10-30
Zuvis arba Zuvies file, natdrali 5-6 8-20
Zuvis arba Zuvies filé, apvoliota 6-7 8-20
dzitvésiuose

Zuvis arba Zuvies filé, apvoliota 6-7 8-12

dzidvesiuose ir Saldyta, pvz.,
Zuvies pirsteliai

Norveginiai omarai, krevetés 7-8 4-10

Karstas Svieziy darzoviy arba 7-8 10-20

gryby pakepinimas

Darzoviy arba meésos juostelés  7.-8. 15-20

azijietiSkai

Keptuvéje gaminami patiekalai, 6-7 6-10

Saldyti

Lietiniai 6-7 nuolat
stebéti

Omletas 3.-4. nuolat
stebéti

KiausSiniené 5-6 3-6

' Patiekalg keletg karty apversti.

Gruzdinimas
Maisto produktus gruzdinkite 150-200 g porcijomis 1-
2 | aliejaus. Patiekalus gaminkite be danggio.

Saldyti produktai, pvz., gruzdin- 8-9 -
tos bulvytés arba vistienos ga-

baléliai
Maltinukai, Saldyti 7-8 -
Mesa, pvz., vis€iukas 6-7 -

Zuvis, apvoliota dZiGvésiuose  5-6 -
arba alaus teSloje

Darzovés arba grybai, apvolioti  5-6 -
dzidveésiuose arba alaus tesloje
Tempura

Mazi kepiniai, pvz., spurgos su  4-5 -
jdaru arba spurgos su dzemu,
vaisiai, apvolioti alaus tesloje

6 Galios didinimo (,,PowerBoost”) funkcija

Galios didinimo funkcija didelj kiekj vandens galite uz-
kaitinti dar greiCiau nei 9 kaitinimo lygiu.
Galios didinimo funkcija yra tik kaitvietése, kurios pa-

zenklintos su boost.

6.1 Galios didinimo funkcijos jjungimas

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Atkreipkite démes;j, kad su galios didinimo funkcija
greitai jkaista aliejus ir riebalai. Perkaitusi alyva ir rie-
balai greitai uzsidega.

» Niekada nepalikite gaminamo maisto be priezilros.



Reikalavimas. Norint galios didinimo funkcijg naudoti
dviguboje kaitvietéje, reikia prijungti antrg kaitinimo
kontlra.

1. Parinkite kaitviete.

2. Spustelékite b.

v Sviecia rodmuo &.

6.2 Galios didinimo funkcijos iSjungimas

Jeigu galios didinimo funkcijos neisjungsite, po kurio
laiko ji bus iSjungta automatiskai. Kaitvieté automatiskai
perjungiama atgal j 9 kaitinimo lygj.

Apsauga nuo vaiky It

1. Parinkite kaitviete.
2. Nustatykite bet kokig tolesnio virimo pakopa.
v Rodmuo & uzgesta.

6.3 Galios tvarkyklé

Galios tvarkyklé saugo namo instaliacijg nuo per-
krovos.

Jei daug kaitvieCiy vienu metu veikia dideliu kaitinimo
lygiu, gali bati, kad galios didinimo funkcijos nebus ga-
lima jjungti arba ji iSsijungs darbo metu. Tada kaitvietés
rodmenyje mirksi & ir 5. Po to automatigkai nustatomas
9 kaitinimo lygis.

7 Apsauga nuo vaiky

Apsaugos nuo vaiky funkcija skirta tam, kad vaikai nej-
jungty kaitlentés.

7.1 Apsaugos nuo vaiky jjungimas

Reikalavimas. Kaitlenté iSjungta.

» Apie 4 sekundes palaikykite nuspaustg <o M.

v Indikacineé lemputeé vir§ < Sviedia 10 sekundziu.
v Kaitlenté uzblokuota.

7.2 Apsaugos nuo vaiky iSjungimas

» Apie 4 sekundes palaikykite nuspaustg <0 M.
v Atrakinta.

7.3 Automatiné apsauga nuo vaiky

Naudojant Sig funkcijg, apsauga nuo vaiky jjungiama
automatiskai, Jums iSjungiant kaitlente.

Automatine apsauga nuo vaiky aktyvinti galite pagrindi-
nése nuostatose. = Psl. 11

8 Laiko funkcijos

Jusy prietaise yra jvairiy laiko funkcijy, kuriomis galite
nustatyti trukme arba virtuvinj laikmatj.

8.1 Trukmeé

Norimai kaitvietei jveskite trukme. Kaitvieté automatis-
kai iSsijungs pasibaigus jvestai trukmei.
Galite nustatyti daugiausiai 99 minudiy trukme.

Trukmés nustatymas
Reikalavimas. Kaitvieté parinkta.

1. Nustatykite kaitinimo lygj.

2. Spustelekite ©.

v Sviedia kaitvietés rodmuo = Laikmagio rodmenyje
viedia 00,

3. Nustatymo srityje palieskite norimg iSankstine nuo-
statg. Galimas pirminis nustatymas i$ kairés | desine
yra nuo 1, 2, 3..... iki 9 minuciy.

4. Per kitas 10 sekundziy tol vis braukite per nustaty-
my sritj, kol bus pasiekta pageidaujama trukme.

v SkaiCiuojama trukmé. Jei trukme nustatéte kelioms
kaitvietéms, bus rodoma parinktos kaitvietés truk-
me.

v Praéjus nustatytam laikui, kaitvieté iSsijungia. Pasi-
girsta signalas ir 10 sekundziy $viedia rodmuo &0,
Rodmuo =2l dviedia dviesiai.

Automatinis trukmés nustatymas

Reikalavimas. Kaitvieté yra parinkta ir nustatyta. Nuola-
tiné nuostata aktyvinta. - Ps/. 9
1. Nustatymo srityje ilgiau lieskite nuostatg nuo 1 iki 5.
v Trukmeé automatiskai palaipsniui sumazeéja iki vienos
minutés.
2. Nustatymo srityje ilgiau lieskite nuostatg nuo 6 iki 9.
v Trukme automatisSkai palaipsniui padidéja iki
99 minuciy.

Trukmés keitimas arba panaikinimas

Parinkite kaitviete.

. Spustelekite O.

Rodmuo =l dviedia $viesiai.

Nustatymo srityje pakeiskite trukme arba nustatykite

ties 00,

N -

w <

Nuolatinio signalo iSjungimas

Signalg galite iSjungti rankiniu btdu.

» Spustelékite bet kurj simbolj.

v Rodmenys uzgesta, o garsinis signalas nutyla.



It Automatinis iSjungimas

Automatinis laikmatis

Naudojantis Sia funkcija, galima nustatyti trukme
visoms kaitvietéms. Kiekvieng kartg jjungus kaitviete,
pradedama skaidiuoti nustatyta trukmé. Kaitvieté auto-
matisSkai iSsijungs pasibaigus jvestai trukmei.
Automatinj laikmatj jjungsite pagrindinése nuostatose.
- Psl. 11

Patarimas. Automatinis laikmatis galioja visoms kaitvie-
téms. Atskirai kaitvietei trukme galite sutrumpinti arba
pasalinti. = Psl. 9

8.2 Virtuvinis laikmatis

JUs galite nustatyti iki 99 minuciy trukmeés laika, po ku-
rio pasigirs signalas. Virtuvinis laikmatis nepriklauso
nuo visy kity nuostaty.

Virtuvinio laikmacio nustatymas
1. Jjunkite virtuvinj laikmatj.
Virtuvinj laikmatj galite jjungti 2 skirtingais budais.

Kai kaitvieté parinkta. Per 10 sekundziy du

kartus spustelékite ®.

Kai kaitviete neparinkta. Spustelekite ©.

v Sviegia rodmuo K.

2. Per kitas 10 sekundziy nustatymo srityje nustatykite
norimag laika.

v SkaiCiuojamas laikas.

v Pragéjus tam laikui pasigirsta signalas. Laikmadio
rodmenyje $viedia Od. Virtuvinio laikmadio rod-
muo & $viedia Sviesiai. Po 10 sekundziy rodmuo
uzgesta.

Laiko rodymas

» Su O parinkite virtuvinj laikmatj.

v Laikas bus rodomas 10 sekundziy.
Laiko koregavimas

1. Su O parinkite virtuvinj laikmatj.

2. Nustatymo srityje nustatykite norima laika.

Laikmacio signalo iSjungimas

Signalg galite iSjungti rankiniu budu.

» Spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.

v Rodmuo uzgesta ir garsinis signalas nutyla.

8.3 Trukmeés nustatymas

Reikalavimas. Kaitvieté parinkta.

1. Nustatykite kaitinimo lyg;.

2. Spustelekite ©.

v Sviegia kaitvietés rodmuo I=l. Laikmagio rodmenyje
viedia 00

3. Nustatymo srityje palieskite norimg iSankstine nuo-
statg. Galimas pirminis nustatymas i$ kairés | deSine
yra nuo 1, 2, 3..... iki 9 minucCiy.

4. Per kitas 10 sekundziy tol vis braukite per nustaty-
my sritj, kol bus pasiekta pageidaujama trukme.
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v SkaiCiuojama trukmé. Jei trukme nustatéte kelioms
kaitvietéems, bus rodoma parinktos kaitvietés truk-
me.

v Praéjus nustatytam laikui, kaitvieté iSsijungia. Pasi-
girsta signalas ir 10 sekundziy $viedia rodmuo 40
Rodmuo 1=l dviedia $viesiai.

9 Automatinis isjungimas

Jei ilgai nekeisite jokiy kaitvietés nuostaty, aktyvinamas
automatinis iSjungimas.

Kada kaitvieté iSsijungs, priklauso nuo nustatyto kaitini-
mo lygio (nuo 1 iki 10 valandq).

Kaitvietés éildymas |SJung|amas Kaitvieiy rodmenyje
pakaitomis mirksi F& ir liekamosios Silumos rodmuo H/
h.

9.1 Virimas toliau po automatinio iSjungimo

1. Spustelekite bet kurj jutiklinj laukelj.
v Rodmuo uzgesta.
2. Nustatykite i$ naujo.

10 Valymo apsauga

Jeigu brauksite per valdymo zonag, kol kaitlenté jjungta,
galite pakeisti nuostatas. Kad taip neatsitikty, Jusy kait-
lentéje yra apsaugos valant funkcija.
Apsaugos valant funkcija neiSjungia pagrindinio jungik-
lio. Kaitlente galite bet kada iSjungti.

10

10.1 Valymo apsaugos aktyvinimas

Spustelékite <0 W),

Pasigirsta signalas.

Indikaciné lemputé vir§ <0 W 3viedia.
Valdymo zona uzblokuojama 30 sekundziy.

< XK VY



Energijos sgnaudy rodmuo It

11 Energijos sanaudy rodmuo

Funkcija rodo visas energijos sgnaudas nuo kaitlentés
jjungimo iki iSjungimo.

ISjungus 10 sekundziy bus rodomos sgnaudos kilovat-
valandemis, pvz., 1,08 kWh.

Rodmens tikslumas priklauso ir nuo elektros tinklo tie-
kiamos jtampos kokybeés.

Rodmenj galite aktyvinti pagrindinése nuostatose.

- Psl. 11

12 Pagrindinés nuostatos

Savo prietaiso pagrindines nuostatas galite pritaikyti
pagal asmeninius poreikius.

12.1 Pagrindiniy nuostaty apzvalga

Cia Jums pateikta visy pagrindiniy nuostaty ir gamyklo-
je nustatyty verCiy apzvalga.

Rod- Parinktis
muo

i Automatiné apsauga nuo vaiky

O - 18jungta’

!/ — Jijungta

c — Rankiné ir automatiné apsauga nuo vaiky
iSjungta.

I}

Py

Garso signalas

£ — Patvirtinimo ir netinkamo valdymo signa-
lai iSjungti. Pagrindinio jungiklio signalas lieka
jjungtas.

{ — Jjungtas tik netinkamo valdymo signalas.
c - Jjungtas tik patvirtinimo signalas.

3 — Patvirtinimo signalas ir neteisingo valdy-

mo signalai yra jjungti.’

]

c3 Energijos sgnaudy rodmuo
El. tinklo jtampos teiraukités savo elektros
energijos tiekéjo.
£l - Sgnaudy rodmuo i$jungtas.’
{ — Sgnaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa
230 V.
£ — Sanaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa
400 V.
3 - Sanaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa
220 V.
Y — Sgnaudy rodmuo, kai el. tinklo jtampa
240 V.

chS Automatinis laikmatis
00 - 18jungta.’
99 — Trukmé, po kurio kaitvietés igsijungia.

(]

Laikmacio veikimo pabaigos signalo trukmeé
{ — 10 sekundziy.’

c — 30 sekundziy.

3 — 1 minuté.

]

]
-

Kaitinimo elementy prijungimas

O - I1&jungta

i — Jjungta

c — Paskutiné nuostata prie$ isjungiant
kaitviete.

' Gamykliné nuostata

Rod- Parinktis
muo

cH Kaitvietés parinkties laikas
Il — Neribotas: paskutine parinktg kaitviete
galite nustatyti visada - i$ naujo parinkii
nereikia.'
i — Paskutinj kartg parinktg kaitviete galite
nustatyti per 10 sekundziy nuo parinkimo. Po
to kaitviete prie§ nustatydami turite parinkti i$
naujo.

cu Gamykliniy nuostaty atstatymas
O - 18jungta’
i - Jjungta

' Gamykliné nuostata

12.2 Pagrindinés nuostatos keitimas

Reikalavimas. Kaitlenté iSjungta.

1. Jjunkite kaitlente.
2. Per kitas 10 sekundziy 4 sekundes laikykite nu-
spaustg W),

)
A |

[N |u] [m] ]
[guu]

oo

- md
-— 0a

— @™

v Kairiajame ekrane pakaitomis mirksi c ir i.

Desiniajame ekrane $viecia .

3. Tol spaudykite ), kol kairiajame ekrane pasirodys
norimas rodmuo.

4. Nustatymo srityje nustatykite norimg verte.

<

—_ OO
[ (m]
—®
11
o 3
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It Valymas ir priezitra

5. 4 sekundes palaikykite nuspaustg @),
v Nuostata aktyvinta.

Patarimas. Norédami palikti pagrindines nuostatas, jy
nejradydami, isjunkite kaitlente su @. Vel jjunkite kaitle-
nte ir nustatykite i naujo.

13 Valymas ir prieziura

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty, ripestingai jj valy-
Kite ir priziarékite.

13.1 Valymo priemonés

Tinkamy valymo priemoniy ir stiklo grandiklj galite jsi-
gyti klienty aptarnavimo tarnyboje, interneto parduotu-
véje arba prekyboje.

DEMESIO!

Netinkamos valymo priemonés gali apgadinti prietaiso
pavirsius.

» Niekada nenaudokite netinkamy valymo priemoniy.

Netinkamos valymo priemonés

m  Neskiestas indy ploviklis

= Indaploviy valiklis

= SveiCiamosios priemones

= Agresyvios valymo priemonés, pvz., orkaiciy purs-
kiklis arba démiy valiklis

= Astrios kempinés
= AukSto slégio ir garo srauto valymo prietaisai

13.2 Stiklo keramikos valymas

Kad maisto likuciai nepridegty, kaitlente nuvalykite po
kiekvieno naudojimo.

Pastaba. Atkreipkite démesj j informacijg apie netinka-
mas valymo priemones. = Ps/. 12

Reikalavimas. Kaitlenté atvesusi.

1. Didelius neSvarumus pasSalinkite stiklo grandikliu.

2. Nuvalykite kaitlente stiklo keramikos valymo priemo-
ne.
Atkreipkite demes;j j valymo nurodymus, pateiktus
ant valiklio pakuotés.
Patarimas. Ypac gerai nuvalo stiklo keramikai skirta
speciali kempiné.

14 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie§
kreipdamiesi j klienty aptarnavimo tarnybg perskaitykite
informacijg apie trikCiy Salinima. Taip iSvengsite be-
reikalingy islaidy.

A\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Netink. atlikti rem. darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidZziama tik iSmo-
kytam personalui.

» Jei prietaisas sugedes, informuokite kl. apt. tarnyba.

A JSPEJIMAS - Elektros smugio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojuy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mo-
kytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidZziama tik su originaliomis at-
sarginémis dalimis.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo prijungi-
mo kabelis, jj pakeisti turi mokyti specialistai.

14.1 Nuorodos rodmeny laukelyje

/\ |SPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Kaitvieté kaista, taciau indikatorius neveikia.

» Saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

» Kreipkites j klienty aptarnavimo tarnyba.

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Kaitlenté iSsijungia automatiskai ir jos nebegalima val-
dyti. Véliau ji gali neplanuotai jsijungti.

» Saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas

Néra Nutrako elektros tiekimas.

1. Patikrinkite prietaiso namy tinklo saugikl].
2. Pagal kitus elektrinius prietaisus patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas.

Mirski visi rodmenys

Valdymo skydelis drégnas arba ant jo yra daikty.

» Nusausinkite valdymo skydelj arba nuimkite daikta.

12



Utilizavimas It

Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas
Fc Kelios kaitvietes ilgesnj laikg buvo naudojamos didele galia. Kad bty apsaugota elektroni-
ka, kaitvieté buvo iSjungta.
1. Siek tiek palaukite.
2. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukel].
v Kai praneSimas nebepasirodo, elektroniné sistema yra pakankamai atvésusi. Galite
maistg ruosti toliau.

Fd Nors buvo igjungta su F2, elektroniné sistema kaito toliau. Todél buvo igjungtos visos kait-

vietés.

1. Siek tiek palaukite.

2. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukel;.

v Kai praneSimas nebepasirodo, elektroniné sistema yra pakankamai atvésusi. Galite
maistg ruosti toliau.

5 ir kaitinimo lygis ~ Valdymo skydelio srityje padétas karétas puodas. Elektroniné sistema gali perkaisti.

mirksi pakaitomis. Su- » Nuimkite puoda_

skamba garsinis sig-  , Rodmuo netrukus uZges.

nalas.

F 5ir garsinis signa-  Valdymo skydelio srityje padétas karstas puodas. Kad bity apsaugota elektroniné sistema,

las kaitvieté buvo iSjungta.

1. Nuimkite puoda.

2. Siek tiek palaukite.

3. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.

v Kai praneSimas nebepasirodo, elektroniné sistema yra pakankamai atvésusi. Galite
maistg ruosti toliau.

C
L

FB Kaitvieté per ilgai buvo jjungta ir automatiskai i$sijunge.
Kaitviete vél i$ karto galite jjungti.
oE ir kaitvietés ne- Aktyvintas demonstracinis rezimas.
kaista 1. 30-8iai sekundziy atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, saugikliy dezutéje iSjungdami
saugiklj.

2. Per kitas 3 minutes spustelékite bet kurj jutiklinj laukel;.

Ekrane pasirodo pra- Elektronika aptiko klaida.
nesimas su "E", pvz,, 1. I$junkite ir vél jjunkite prietaisa.
EOT11. v Jei sutrikimas buvo atsitiktinis, pranesimas uzgesta.
2. Jei praneSimas pasirodo vél, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnybg. Paskambine nuro-
dykite tiksly klaidos pranesima.
— "Klienty aptarnavimo tarnyba", Psl. 13

15 Utilizavimas

15.1 Seno prietaiso utilizavimas Sis prietaisas yra paZymétas pagal
. el . S .. Europos bendrijos direktyva
Jei ekologiskai utilizuosite prietaisg, jame esandias ver- 2012/19/ES dél naudoty elektriniy ir
tmgag m?dz'agas bus galma panaudoh‘vel. [ ] elektroniniy prietaisy (waste electrical
» Prietaiso atliekas tvarkykite pagal aplinkosaugos and electronic equipment - WEEE).
taisykles. . o , Si direktyva apibrézia visoje ES galio-
Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti atliekas, teirau- jan&ia naudoty prietaisy grazinimo ir
Kités prietaiso pardavéjo arba savivaldybéje. perdirbimo tvarka.

16 Klienty aptarnavimo tarnyba

Kaip reikalaujama Ekologinio projektavimo direktyvoje, Daugiau informacijos apie garantijos galiojimo laikg ir
prietaiso funkcijoms svarbiy originaliy atsarginiy daliy Jusy Salyje galiojangias garantijos sglygas gausite mu-
Europos ekonominéje erdvéje musy klienty aptarnavi- sy klienty aptarnavimo tarnyboje, i$ savo prekybos at-
mo tarnyboje galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 mety stovy arba rasite musy interneto svetainéje.

nuo prietaiso pateikimo rinkai. Kreipiantis j klienty aptarnavimo tarnybg reikés nurodyti
Pastaba. Kol taikoma gamintojo garantija, klienty aptar- jusy turimo prietaiso gaminio numerj (E-Nr.) ir paga-
navimo tarnybos paslaugos yra nemokamos. minimo numerj (FD).

13



It Montavimo instrukcija

Klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite pridedamame klienty aptarnavimo tarnyby sara-
Se arba musy interneto svetaingje.

16.1 Produkto numeris (E-Nr.) ir
pagaminimo numeris (FD)

Produkto numerj (E-Nr.) ir pagaminimo numerj (FD)
rasite savo prietaiso specifikacijy lenteléje.

Specifikacijy lentele rasite:

®  prietaiso pase;

= gpatingje kaitlentés puséje.

Kad prietaiso duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos

telefono numerj visada turétuméte po ranka, duomenis
galite uzsiraSyti.

17 Montavimo instrukcija

Atkreipkite démes;j j prietaiso montavimo informacija.

17.1 Saugus montavimas

Montuodami prietaisg paisykite Siy saugos

nuorody.

m Elektros prijungimas: prijungti gali tik jgalio-
tasis specialistas. Netinkamai prijungus ga-
rantija nebegalios.

m Prietaisu naudosités saugiai tik tada, jei jis
bus tinkamai jmontuotas, kaip nurodyta
montavimo instrukcijoje. Jei montavimo dar-
bai atlikti netinkamai, uz zalg atsako mon-
tuotojas.

17.4 Baldo paruosimas

Stalvirsis turi bati lygus, horizontalus ir stabilus.

= Angg stalvirSyje galima iSpjauti tik specializuotose
dirbtuvése.

= Naudokite tik vandeniui atsparius stalvirSius (pvz., i$
gamtinio akmens).

17.2 Montavimas apacioje

Apacioje nemontuokite jokiy Saldytuvy, indaploviy, ne-

vedinamy orkaidiy ir skalbykliy.

= Jei apacioje montuojate orkaite, stalvirSio storis turi
bati ne mazesnis kaip 30 mm, o kai kuriais atvejais
— ir didesnis. Atkreipkite démes;j j orkaités montavi-
mo instrukcijoje pateiktas nuorodas.

= Atkreipkite démesj, kad iSsikiSusios dalys, pavyz-
dziui, el. tinklo jungties korpusas arba prijungimo
prie el. tinklo laidas, neklitty uz, pvz., stalCiaus.

17.3 Tarpinis pagrindas

Kai galima paliesti apatine kaitlentés puse, reikia su-

montuoti tarpinj pagrinda.

m  Specializuoty prekiy parduotuveéje tarpinj pagrindg
galite jsigyti kaip prieda.

= Jei naudosite paciy turimg tarpinj pagrindag, ma-
ziausias atstumas nuo prietaiso el. tinklo jungties tu-
ri bati 10 mm.

= Baldai, | kuriuos montuojami prietaisai ir sieny apva-
dai turi bati atsparts maziausiai 90 °C karSdiui.

= NiSy apdaila, esanti 50 mm atstumu iki galinés
sienelés, negali buti degi (pvz., keraminés plyteles,
akmuo).

5§5 min:. 35
>= 600 | min. 50
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17.5 Elektros jungtis

Dél saugumo prietaisg i$ stiropolo deklo iSimkite tada,
kai prietaisg jspausite | iSéma. Niekada nestatykite prie-
taiso ant jo krasto.

m  Pries prijungdami prietaisg, patikrinkite namo insta-
liacija.

m  Prietaisas atitinka | apsaugos klasés reikalavimus ir
gali bati naudojamas tik kartu su apsauginio laido
jungtimi.

= Pagal montavimo taisykles stacionarioje elektros in-
staliacijoje butina numatyti faziy atjungimo jrengin;.

= Jei prietaiso ekrane rodoma U400, vadinasi, jis ne-
tinkamai prijungtas. Atjunkite prietaisa nuo tinklo,
patikrinkite jungtj.

Prijungimas pries tai neprimontavus laido

Kaitlente junkite tik pagal jungimo schema.

m Jei reikia, jmontuokite pristatytus varinius tiltelius.

= Prijungimo prie el. tinklo laidas turi bati HO5 VV-F ti-
po arba aukStesnés kokybeés.

m  Gysly skerspjavis turi bati parinktas pagal srovées
apkrova. Neleistinas <1,5 mm2 skerspjuvis.

17.6 Kaitlentés jmontavimas

Neprispauskite laidy ir netraukite jy per astrius krastus.
Jei apadioje montuojama orkaite, laidg iki prijungimo
lizdo nutieskite per galinius orkaités kampus.

1. UzKlijuokite pridetg sandariklj.

V%
/

Horizontaliai jstatykite ir iSlygiuokite kaitlente.
Patikrinkite, ar prietaisas veikia.

Tarpg tarp stalvirSio ir keraminés plokstés uztepkite
tinkamais silikono klijais. Prie§ susiformuojant kie-
tam virSutiniam silikono klijy sluoksniui, jj iSlyginkite
muilo tirpale suvilgytu grandikliu arba pirStu.

—

;pODN

-

/
Pastabos

m  Prietaisg eksploatuoti galima tik sukietéjus silikono
klijams.

Montavimo instrukcija It

= Naudojant gamtinio akmens stalvirSius, dél netinka-
my silikono klijy gali pakisti spalva. Tinkamy klijy jsi-
gysite susisieke su muasy klienty aptarnavimo tarny-
ba.

17.7 Kaitlentés iSmontavimas
1. Atjunkite prietaisg nuo jtampos Saltinio.

2. Nupjaukite iSilgai keramikos plokstés uzdétg sanda-

riklj.

3. Kaitlente iSimkite spausdami i$ apacios.
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Iv DroSiba

Lai iegutu papildinformaciju, ludzu, skatiet digitalo lietotaja

rokasgramatu.

Satura raditajs

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

1 (D171 o 16
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1 Drosiba

leverojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

® RUpigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabajiet instrukciju, iekartas pasi un pro-
dukta informaciju vélakai izmantoSanai vai
nakamajam ipasniekam.

= Nepievienojiet ierici, ja transportésSanas lai-
ka tai ir radusies bojajumi.
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1.2 Merkim atbilstiga lietoSana

lerices bez kontaktspraudna drikst pievienot

tikai sertificéti specialisti. Garantija neattiecas

uz bojajumiem, kas radusies nepareizi izvei-

dota savienojuma dé|.

lzmantojiet So ierici tikai:

® |ai sagatavotu édienus un dzeérienus;

» uzraudziba. Islaicigus gatavo$anas proce-
Sus uzraugiet nepartraukti;

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vi-
des telpas;

® ne augstak ka 2000 m virs juras limena.

Neizmantojiet So ierici:

® ar areju taimeri vai atsevisku talvadibas pul-
ti. Neattiecas uz gadijumiem, kad darbiba
tiek izslégta, izmantojot standartam EN
50615 atbilstoSas ierices.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vai-
rak, un cilvéki ar samazinatam fiziskajam, sen-
sorajam un garigajam spéjam vai ar pieredzes
vai zinasSanu trukumu iekartu var lietot tikai ci-
tu cilveku uzraudziba vai péc tam, kad vini ir
apmaciti to izmantot un ir sapratusi iespéja-
mos riskus.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

TiriSanu un lietotajiem paredzéetu apkopi ne-
drikst veikt bérni, iznemot gadijumus, kad vini
ir 15 gadus veci vai vecaki un tas tiek darits
kada cita cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 ga-
diem, neatrastos ierices un piesléeguma kabe-
la tuvuma.

1.4 Drosa lietoSana

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!
GatavoSana uz sildrinkiem ar taukiem vai ellu
bez uzraudzibas var bt bistama un izraisit
ugunsgreku.

» Nekad neatstajiet karstas ellas un taukus
bez uzraudzibas.

» Nekad neméginiet dzést uguni ar Gdeni. Ta
vieta izslédziet ierici un parklgjiet liesmas,
pieméram, ar vaku vai ugunsdzeésanas se-
gu.



Sildvirsma klust |oti karsta.

» Nenovietojiet uz gatavoSanas virsmas vai
tas tieSa tuvuma ugunsnedrosSus priekSme-
tus.

» Neglabajiet priekSmetus uz gatavosanas
virsmas.

lekarta sakarst.

» Neuzglabajiet ugunsnedrosus priekSmetus
vai aerosolus atvilkinés, kas atrodas tieSi
zem iekartas.

Sildvirsmas parsegi var izraisit negadijumus,

piem., parkarstot, aizdegoties vai saplistot.

» Neizmantojiet sildvirsmas parsegus.

Partikas produkti var aizdegties. i

» GatavoSanas process ir jauzrauga. Isi pro-
cesi jauzrauga bez partraukuma.

/\ BRIDINAJUMS - Apdegumu risks!

LietoSanas laika ierice un tas atklatas dalas

sakarst. Tas ipasi attiecas uz sildvirsmas rami,

ja tads uzstadits.

» levérojiet piesardzibu, lai nepieskartos sil-
delementiem.

» Nelaujiet tuvoties iericei bérniem, kas jau-
naki par 8 gadiem.

Sildrinku aizsargrezgi var izraisit negadijumus.

» Neizmantojiet sildrinku aizsargrezgus.

lerice darbibas laika sakarst.

» Pirms tirat ierici, laujiet tai atdzist.

/A BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi
apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai ori-
ginalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla pie-
sleguma vads, apmacitam specialistam tas
ir janomaina.

IzvairiSanas no bojajumiem Iv

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla pieslégu-

ma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet bojatu ierici.

» Ja virsma ir saplisusi, izslédziet ierici, lai ne-
pielautu iespéjamu elektrisko triecienu. Sa-
da gadijuma izslédziet ierici nevis ar galve-
no slédzi, bet ar drosinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienes-
tu. = Lappuse 26

lekarta iekluvis mitrums var izraisit elekiriskas

stravas triecienu.

» |ekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju
vai augstspiediena tirtaju.

Pie karstam iekartas dalam var izkust elektris-

ko ieriCu kabelu izolacija.

» Nekad nenovietojiet elektrisko ieriCu piesle-
guma kabeli pie karstam iekartas dalam.

/A BRIDINAJUMS - Traumu risks!
Ja starp katla pamatni un sildrinki ir nokluvis
Skidrums, katls var peksni palékties.
» Uzturiet sildrinki un katla pamatni sausas.

/\ BRIDINAJUMS — Nosmaksanas risks!

Bérni var iepakojuma materialu uzvilkt uz gal-

vas vai taja ietities un nosmakt.

» Glabajiet iepakojuma materialu bérniem ne-
pieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un ta-

dejadi nosmakt.

» Glabajiet sikas detalas bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam deta-
lam.

2 lzvairiSanas no bojajumiem

UZMANIBU!

Raupjas katlu un pannu pamatnes skrapé stikla kerami-

ku.

» Parbaudiet traukus.

Ja karsé tukSu gatavoSanas trauku, var bojat pasu trau-

ku vai ierici.

» Nelieciet uz sakarsuS$a sildrinka tukSu katlu un ne-
laujiet karséties tukSam katlam.

Ja gatavoSanas trauks ir novietots nepareizi, ierice var

parkarst.

» Nelieciet karstas pannas vai katlus uz vadibas ele-
mentiem vai sildvirsmas ramja.

Ja uz sildvirsmas uzkrit cieti vai asi priekSmeti, var ras-

ties bojajumi.

» Nelaujiet nokrist uz sildvirsmas cietiem vai smailiem
priekSmetiem.

Karstumneizturigi materiali piekdst pie sakarsuSa

sildrinka.

» Neizmantojiet plits aizsargplévi.

» Neizmantojiet aluminija foliju vai plastmasas tver-
tnes.
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Ilv Vides aizsardziba un taupiSana

2.1 Biezako bojajumu parskats

Seit atradisiet biezakos bojajumus un padomus, ka no
tiem izvairtties.

Boja- Celonis Veicamas darbibas
jums
Traipi Parpludis ParpladusSu édienu neka-
édiens vejoties nonemiet ar stikla
skrapi.
Traipi Nepieméroti tir- Izmantojiet tikai tiriSanas
Sanas lidzekli lidzek|us, kas paredzeti

stikla keramikai.

Svikas  Sals, cukurs vai Neizmantojiet sildvirsmu
smiltis par darba vai novietoSa-
nas virsmu.

Boja- Celonis Veicamas darbibas

jums

Svikas  Rupjas katlu vai Parbaudiet traukus.
pannu pamat-
nes

lekraso- Nepieméroti tir- |zmantojiet tikai tiriSanas
Sanas  Sanas lidzekli lidzeklus, kas paredzéti
stikla keramikai.

lekraso- Katlu, piem., Parbidot paceliet katlus
Sanas aluminija, raditi  vai pannas.
noberzumi

Izravumi Cukurs vai édie- ParpliadusSu édienu neka-
ni, kas satur véjoties nonemiet ar stikla
daudz cukura skrapi.

3 Vides aizsardziba un taupisana

3.1 lepakojuma likvidacija

lepakojuma materiali ir nekaitigi videi un izmantojami
atkartoti.
» AtseviSkas sastavdalas likvidgjiet, tas skirojot.

3.2 Elektroenergijas taupisana

Ja ieveérosiet Sos noradijumus, ierice patérés mazak

elektroenergijas.

Izvélieties gatavoSanas zonu atbilstosi katla izméram.

Nocentréjot uzlieciet gatavosanas trauku.

Izmantojiet traukus, kuru pamatnes diametrs sakrit ar

sildrinka diametru.

Padoms: Trauku razotaji biezi norada augs$éjo katla

diametru. Tas biezi vien ir lielaks par pamatnes dia-

metru.

= Nepieméroti gatavosanas trauki vai nepilnigi noseg-
tas gatavosanas zonas patéré daudz energijas.

Nosedziet katlus ar piemérotu vaku.

= Ja gatavosiet, neuzliekot vaku, ierice patérés ieve-
rojami vairak energijas.

Paceliet vaku iesp€jami retak.

m Pacelot vaku, zuduma aiziet daudz energijas.

Izmantojiet stikla vaku.
m Pa stikla vaku var ielukoties katla, nepacelot vaku.

lzmantojiet katlus un pannas ar lildzenam pamatném.
= Ja pamatne nav lidzena, energijas patérins ir lie-
laks.

Izmantojiet partikas daudzumam piemérotu gatavosa-

nas trauku.

= Ja gatavoSanas trauks ir liels un patukss, ta uzkar-
séSanai ir japatéré vairak energijas.

Gatavojiet ar nelielu daudzumu tdens.

= Jo vairak Udens ir gatavoSanas trauka, jo vairak
energijas japatére, lai to uzkarsétu.

Savlaicigi ieslédziet zemaku gatavo$anas limeni.
m Parak augsts gatavoSanas pabeigSanas limenis iz-
raisa nelietderigu energijas patérinu.
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|lzmantojiet sildvirsmas atlikuso siltumu. Ja ir ilgaks

gatavoSanas laiks, izslédziet sildvirsmu 5-10 minGtes

pirms gatavoSanas laika beigam.

= Ja atliku$o siltumu neizmanto, energijas patérins
palielinas.

Informaciju par produktu saskana ar (ES) 66/2014 jUs

atradisit pievienotaja iekartas pasé un iekartas lapa in-

terneta.



lepaziSana Iv

4 lepazisana

LietoSanas instrukcija attiecas uz dazadam sil-

dvirsmam. Sildvirsmu izmérus skatiet mode|u parskata.

— [appuse 2

4.1 Vadibas panelis

Vadibas paneli iestata visas ierices funkcijas un skata informaciju par darba rezimu.
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4.2 Indikatori

Indikatoros ir redzamas iestatitas vertibas un funkcijas.

Indika- Nosaukums

4.4 Sildrinki

Seit ir sniegts parskats par dazadiem sildrinku ieslég-
Sanas variantiem.
Kad aktiviz€ ieslegSanu, iedegas attiecigie indikatori.

tors Kad ieslédz sildrinki, tas ieslédzas pedéja iestatitaja iz-
-5 Sildisanas limeni mera.
H/h Atlikusais siltums Sildrin- Nosaukums  leslég$ana un izslég$ana
b Funkcija “PowerBoost” kis
88 Taimeris O Vienrinka Izvélieties sildrinki.
sildrinkis
4.3 Skarienjutigie lauki © Divrinku Izvelieties sildrinki un pieska-
SKarienlauki | t pieskarieniem iufi _ Lai sildrinkis rieties CO vai ©.
arienlauki ir pret pieskarieniem jutigas virsmas. Lai " — — ,
izvél&tos funkciju, pieskarieties attiecigajam laukam. CO  Cepestrauka  Izvélieties sildrinki un pieska-
zona rieties CO.

Ska- Nosaukums Piezimes
rle_njutl- ®m  TumSi laukumi sildrinka kvéles zona ir tehnisku ie-
?a'ﬁ meslu dé|. Tie neietekmé sildrinka darbibu.
auks — = Sildrinkis regulé temperatdru, ieslédzot un izsleédzot
O) Galvenais slédzis karsésanu. Ari vislielakas jaudas reZima karsésanu
b Funkcija "PowerBoost" var ieslégt un izslégt. . o
oo Sildrinka izvéle = Vairakrinku sildrinkiem sildrinka un papildus ieslégto

- — - zonu sildisana var ieslégties vai izslegties dazados
<O Bérnu droSibas funkcija laikos.
© TirSanas drosiba Pamatojums ir noradits talak.
OMIIINNE - lestati8anas zona — Jufigas detalas tiek aizsargatas pret parkarsanu.
cOvai© Zonu ieslégsana — ngérta tielk aizsarg_éta pret elgktrisko pérsilodzi.

- - — Tiek sasniegts labaks gatavoSanas rezultats.
® Taimeris
Piezimes 4.5 Atlikusa siltuma indikators

®» Vadibas panelis ir jauztur sauss. Mitrums negativi ie-

tekmé darbibu.

= Nelieciet katlus indikatoru un skarienjutigo lauku tu-

vuma. Elektronika var parkarst.

Sildvirsmas katram sildrinkim ir divpakapju atlikusa sil-
tuma indikators. Nepieskarieties pie sildrinka, kamer
deg atlikusa siltuma indikators.
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Iv Galvena vadiba

Indikators Nozime

H Sildrinkis ir tiktal sakarsis, ka var maza
apjoma édienus saglabat siltus vai kau-
sét glazdras.

Indikators Nozime

) Sildrinkis ir karsts.

5 Galvena vadiba

5.1 Sildvirsmas ieslegSana vai izslegSana

Sildvirsmu ieslédz un izslédz ar galveno slédzi.

Ja pirmo 4 sekunzu laika péc izslégSanas sildvirsmu
atkal ieslégsiet, ta darbosies ar iepriek$gjiem iestatiju-
miem.

5.2 Sildvirsmas ieslégsana

Pieskarieties O.

Virs @ mirdz indikatora lampina.
Mirdz indikatori &.

Sildvirsma ir gatava darbam.

€ < XKV

5.3 Sildvirsmas izslegsana

Kad visi sildrinki kadu laiku (10-60 sekundes) ir bijusi

izsléegti, sildvirsma automatiski izslédzas.

» Pieskarieties O.

v Indikatora lampina virs O nodziest.

v Indikatori nodziest.

v Visi sildrinki ir izslEgti.

v Altlikusa siltuma indikators turpina degt, lidz sildrinki
ir pietiekami atdzisusi.

5.4 Sildrinku iestatiSana

Tas ir jaatlasa, lai varétu iestatit sildrinki.
lestatijumu zona iestatiet vajadzigos sildiSanas limenus.

Sildisanas

limenis

1 Vismazaka jauda

9 Vislielaka jauda
Katram sildiSanas [imenim ir starplime-
nis, piem, 4.

5.5 SildiSanas limenu iestatiSana

Prasiba: Sildvirsma ir ieslégta.

1. Ar &8 izvélieties sildrinki.

v Sildisanas limenu indikatora mirdz 5. Zem sildiSanas
imenu indikatora mirdz .

20

2. lestatijumu zona iestatiet sildisanas limeni.
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5.6 Sildisanas limenu maina

1. Ar &g izvélieties sildrinki.
2. lestatijumu zona iestatiet sildiSanas limeni.

5.7 Sildrinka izsleg$ana

1. Ar a8 izvélieties sildrinki.

2. lestatijumu zona iestatiet 0.

v Péc 10 sekundém ir redzams atlikusa siltuma indi-
kators.

Piezime: PEdgjais iestatitais sildrinkis paliek aktivizéts.

Sildrinki var iestatit, neizveloties no jauna.

5.8 Gatavosanai ieteicamie iestatijumi

Seit ir sniegts dazadu édienu un tiem piemérotu gata-

vo8anas limenu parskats.

Gatavosanas ilgums ir atkarigs no édiena veida, svara,
biezuma un kvalitates. Pastavigas gatavosSanas limenis
ir atkarigs no lietotajiem gatavoSanas traukiem.

Gatavosanas noradijumi

m  UzkarSanai izmantojiet 9. sildiS8anas limeni.

m  Biezus Skidros €dienus ik pa laikam apmaisiet.

= Produktus, kuri strauji jaapcep vai no kuriem apcep-
Sanas laika izdalas daudz skidruma, vislabak apcept
mazas porcijas.

m  Padomi gatavoSanai, taupot energiju. = Lappuse 18

Kausesana

Ediens Pastavi- Pastavi-
gas sildi- gas sildi-
Sanas II- Sanas il-
menis gums mi-

nutes
Sokolade, glazira 1-1. -
Sviests, medus, Zelatins 1-2 -




Sildisana vai siltuma uzturésana

Funkcija "PowerBoost" Iv

CepSana maza ellas daudzuma
Edienu cepSana bez vaka.

Sautéjums, pieméram, lécu 1-2 - _

sautéjums Snicele, dabiga vai panéta 6-7 6-10

Piens' 1.-2. - Snicele, sasaldéta 6-7 8-12

Desinas tdeni’ 3-4 - Karbonade, dabiga vai panéta' 6-7 8-12

' Gatavojiet édienu bez vaka. Steiks, 3 cm biezs 7-8 8-12
. A Kotletes, 3 cm biezas' 4.-5. 30-40

Atkausésana un uzsildisana —

- — Hamburgera gala, 2 cm bieza' 6-7 10-20
Spinati, sasaldet 2:-3, 10-20 Putna krtina, 2 cm bieza' 5-6 10-20
GulaSs, sasaldéts 2.-3. 20-30 Putna kritina, sasaldéta’ 5-6 10-30
Gatavo$ana zema vai virmo$anas temperatiira Zivs vai zivs fileja, dabiga 56 8-20

Zi i zivs filej &t -7 -2

Knadeli, klimpas" 2 4.5, 20-30 VS val ZIvs Teja, panca 0 820

—— Zivs vai zivs fileja, panéta un 6-7 8-12
Zivis 4-5 10-15 sasaldéta, pieméram, zivju pirk-
Balta m_érce, pieméram, besa- 1-2 3-6 stini
mela _merc_e - Veézveidigie, garneles 7-8 4-10
Putotas mérces, pieméram, 3-4 8-12 Darzeni vai sénes, svaigi, ap-  7-8 10-20
Bernes mérce vai Holandes cepgana
merce —
. —— - — — Darzeni vai gala stremelites Azi- 7.-8. 15-20

Uzvariet Gdeni ar aizvértu vaku. jas gaUmé ’
) piet UEe o dl dl "~

Pastavigi sildiet édienu bez vaka. — ——

Panrlq gatavojami edieni, sa- 6-7 6-10

Vari$ana, tvaicé$ana vai sautés$ana saldeéti
Risi ar divkardu ddens daudzu- 2-3 15-30 Pankukas 67 t'\r':l'fﬁrl
mu

- — Omlete 3.-4. Nepar-
Piena r|§| . 1.-2. 35-45 traukti
K?r_tgpe!| ar rmzu 4-5 25-30 Varsacis 56 36
Variti kartupell 4-5 15-25 ' Vairakkart apgroziet &dienu.
Miklas izstradajumi, nideles"?  6-7 6-10
Sautéjums, zupa 3-4. 15-60 E"tgsit"a rigiiot pa 150-200 = 1o el

- , — roduktus fritéjiet pa - g porcijam 1-2 | ellas.
Darzeni, svaigi 2:3. 10-20 Gatavojiet &dienus bez vaka.
Darzeni, saldéti 3.-4. 10-20

Ediens atrvares katla 4-5 -

' Uzvariet Gdeni ar aizvértu vaku.
2 Pastavigi sildiet édienu bez vaka.

Sautésana

Rulades 4-5 50-60
Sautéts cepetis 4-5 60-100
Gulass 2.-3. 50-60

Sasaldéti produkti, pieméram, 8-9 -
fritéti kartupeli vai vistas nageti

Kroketes, sasaldétas 7-8 -
Gala, pieméram, vista 6-7 -
Zivs, panéta vai alus mikla 5-6 -
Darzeni vai sénes, panéti vai 5-6 -
alus mikla

Tempuras mikla

Miklas izstradajumi, pieméram, 4-5 -
dazadi virtuli, augli alus mikla

6 Funkcija "PowerBoost"

Ar funkciju "Powerboost" lielu tdens daudzumu var sa-
karsét vel atrak neka ar 9. sildiSanas limeni.

Funkcija "Powerboost" ir pieejama tikai sildrinkiem, kuri
atziméti ar boost.

6.1 Funkcijas "Powerboost" ieslégSana

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Ar funkciju "Powerboost" e|la un taukvielas sakarst |oti

atri. Parkarséta ella un taukvielas atri uzliesmo.

» Nekad neatstajiet gatavoSanas procesu bez uzrau-
dzibas.

Prasiba: Divrinku sildrinkiem lietoSanai ar funkciju

"Powerboost" jabut ieslégtam otram rinkim.

1. lzvélieties sildrinki.
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Ilv Bérnu droSibas funkcija

2. Pieskarieties b.
v Mirdz indikators &.

6.2 Funkcijas "Powerboost" izslegSana

Ja neizslédzat funkciju "Powerboost", péc noteikta laika
ta izsledzas automatiski. Sildrinkis parslédzas atpakal
uz 9. sildiSanas limeni.

1. lzvélieties sildrinki.

2. |estatiet jebkadu pastavigas sildiSanas limeni.

v Indikators & nodziest.

6.3 Powermanager

Powermanager aizsarga majas instalaciju pret parslo-
dzi.

Ja tiek lietoti daudzi sildrinki ar augstu sildisanas lime-
ni, var gadities, ka funkcija "Powerboost" neieslédzas
vai tiek izslégta darbibas laika. Sildrinku indikatora mir-
go & un 5. Péc tam automatiski tiek iestatits 9. sildisa-
nas limenis.

7 Bernu drosibas funkcija

Ar bérnu droSibas funkciju jas varat noveérst to, ka bérni
ieslédz sildvirsmu.

7.1 Bernu drosibas funkcijas ieslegsana

Prasiba: Sildvirsma ir izslegta.

» Turiet taustinu <0 ) nospiestu apméram 4 sekun-
des.

v Indikatora lampina virs <0 deg 10 sekundes.

v Sildvirsma ir blokéta.

7.2 Bernu drosibas funkcijas izslegSana

» Turiet taustinu <0 ) nospiestu apm. 4 sekundes.
v Blokésana ir partraukta.

7.3 Automatiska bernu drosibas funkcija

Bérnu droSibas funkcija tiek ieslégta automatiski, kad
jus izsledzat sildvirsmu.

Automatisko bérnu droSibas funkciju var aktivizét pa-
matiestatijumos. — Lappuse 24

8 Laika funkcijas

Sai iericei ir dazadas laika funkcijas, ar kuram var iesta-
tit darbibas ilgumu vai taimeri.

8.1 Sildisanas ilgums

VE&lamajam sildrinkim ievada sildiSanas ilgumu. Sildrin-
Kis péc iestatita ilguma beigam automatiski izsl€dzas.
llgumu var iestatit lldz 99 minatém.

liguma iestatiSana

Prasiba: Sildrinkim ir jabat izveletam.

lestatiet sildiSanas limeni.

. Pieskarieties ©.

Deg sildrinka indikators [=l. Taimera radijuma deg &

]

.

3. lestatiSanas zona pieskarieties vélamajam priekSies-
tatijumam. lespéjamais priekSiestatijums virziena no
kreisas puses uz labo pusiir 1, 2, 3... ldz 9 minG-
tem.

4. Nakamajas 10 sekundés atkartoti velciet ar pirkstu
pa iestatiSanas zonu, lidz ir iestatits vélamais laiks.

< Nh=

)
oo [ [m] Om oo Q_)
_[m] oo oo m [

b
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v Sakas laika atskaite. Ja laiks ir iestatits vairakiem
sildrinkiem, ir redzams izvéléta sildrinka laiks.

v Kad laiks ir beidzies, sildrinkis izslédzas. Ir dzirdams
signals, un radijuma 10 sekundes deg 4. Gaidi

deg indikators 1=,

liguma automatiska iestatiSana

Prasiba: Sildrinkis ir izveléts un iestatits. Pastavigais ie-

statijums ir aktivizéts. — Lappuse 22

1. lestatijumiem no 1 lidz 5 pieskarieties iestatijumu zo-
na ilgak.

v llgums automatiski skaita atpakal lidz vienai minatei.

2. lestatijumiem no 6 lidz 9 pieskarieties iestatijumu zo-
na ilgak.

v llgums automatiski skaita uz prieksu lidz 99 minG-
tem.

Sildisanas ilguma mainiSana vai dzéSana

1. Izvélieties sildrinki.

2. Pieskarieties ©.

v Gaisi mirdz indikators 1=,
lestatijumu zona mainiet ilgumu vai iestatiet uz G4

«

Pastaviga signala izslegsana

Signalu var izslegt manuali.

» Pieskarieties jebkuram simbolam.

v Indikatori nodziest, un skanas signals apklust.

Automatiskais taimeris

Ar 8o funkciju varat ieprieks iestatit visu sildrinku laiku.
Kad ieslédz sildrinki, tas vienmér darbojas ieprieks ie-
statito laiku. Sildrinkis péc iestatita laika automatiski iz-
sledzas.

Automatisko taimeri iesledz pamatiestatijumos.

— Lappuse 24



Padoms: Automatiskais taimeris nosaka visu sildrinku
laiku. AtseviSka sildrinka laiku var saisinat vai dzest.
— [appuse 22

8.2 Virtuves taimeris

Jus varat iestatit laiku lldz 99 minttém, péc kura bei-
gam atskan signals. Virtuves taimeris darbojas neatka-
rigi no visiem citiem iestatijumiem.

Virtuves taimera iestatiSana

1. leslédziet virtuves taimeri.
Virtuves taimerim var ieslégt 2 dazadus darbibas
veidus.

10 sekunzu laika divreiz

Ja ir izvélets sildrinkis.
pieskarieties ©.

Ja sildrinkis nav izvéléts. Pieskarieties C.

Mirdz indikators &\

2. Nakamo 10 sekunzu laika iestatijumu zona iestatiet
vajadzigo laiku.

v Sakas laika skaitiSana.

v Kad laiks ir beidzies, atskan signals. Taimera indika-
tora mirdz 00, Gaisi mirdz virtuves taimera indika-

tors L. Péc 10 sekundém indikators nodziest.
Laika radisana
» Ar O izvélieties virtuves taimeri.
v Laiks tiks radits 10 sekundes.

Laika korigésana
1. Ar O© izvélieties virtuves taimeri.
2. lestatijumu zona iestatiet vajadzigo laiku.

Virtuves taimera signala izslegSana
Signalu var izslegt manuali.

Automatiska izslegsana Iv

» Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.
v Indikators nodziest un skanas signals apklust.

8.3 llguma iestatiSana

Prasiba: Sildrinkim ir jabdt izveéletam.

1. lestatiet sildiSanas limeni.

2. Pieskarieties ©.

v Deg sildrinka indikators [-I. Taimera radijuma deg &
”

o,

3. lestatiSanas zona pieskarieties vélamajam priekSies-
tatijumam. lespéjamais priekSiestatijums virziena no
kreisas puses uz labo pusiir 1, 2, 3... lidz 9 minu-
tem.

4. Nakamajas 10 sekundés atkartoti velciet ar pirkstu
pa iestatiSanas zonu, 1dz ir iestatits vélamais laiks.

(=g
oo _[m} Om oo Q_)

oo Oom_
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v Sakas laika atskaite. Ja laiks ir iestatits vairakiem
sildrinkiem, ir redzams izvéléta sildrinka laiks.

v Kad laiks ir beidzies, sildrinkis izsl€dzas. Ir dzirdams
signals, un radijuma 10 sekundes deg 4. Gaidi
deg indikators =1,

9 Automatiska izslegsana

Ja ilgu laiku nemainat kada sildrinka iestatijumus, akti-
viz€jas automatiska izsleégSana.

Sildrinka izslégSanas laiks ir atkarigs no iestatita sildi-
Sanas limena (1-10 stundas).

Sildrinka sildiSanu izslédz. Sildrinku radijuma parmai-
nus mirgo F& un atlikuga siltuma indikators H/h.

9.1 Gatavosanas atsakS$ana pec
automatiskas izslegSanas
1. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

v Indikators nodziest.
2. lestatiet vélreiz.

10 TiriSanas drosiba

Tirot vadibas paneli laika, kad sildvirsma ir ieslégta, ie-
statijumi var mainities. Lai no ta izvairitos, sildvirsmai ir
funkcija “TiriSanas drosiba”.

Tirisanas droSiba neattiecas uz galveno slédzi. Jebkura
bridi sildvirsmu var izslégt.

10.1 TiriSanas drosSibas aktivizeSsana

Pieskarieties <0 W],

Atskan signals.

Virs <0 8 mirdz indikatora lampina.
Vadibas panelis uz 30 sekundém ir blokéts.

L S G G 4

11 Energijas patérina indikators

Ar $o funkciju var skatit kopéjo energijas patérinu no
sildvirsmas ieslégSanas lidz izslEgSanas bridim.
Aptuveni 10 sekundes péc izslégSanas redzams paté-
rin$ kilovatstundas, piem., 1,08 kWh.

Indikatora precizitate ir atkariga ari no stravas tikla jau-
das kvalitates.

Indikatoru var aktivizét pamatiestatijumos.

- Lappuse 24
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lv Pamatiestatijumi

12 Pamatiestatijumi

lekartas pamatiestatijumus jus varat pielagot savam va-
jadzibam.
12.1 Pamatiestatijumu parskats

Seit ir sniegts pamatiestatijumu un rdpnica iestatito vér-
tfibu parskats.

Indika- lzvele

tors
ci Automatiska bérnu drosibas funkcija
0 - izslégts'
i — ieslégts
£ — manuala un automatiska bérnu drogibas
funkcija ir izslégta.
cc Skanas signals
U - apstiprinadjuma un k|Gdainas vadibas sig-
nali ir izslegti. Galvena slédza signals paliek
ieslégts.
i — ieslégts tikai k|Gdainas vadibas signals.
C — ieslégts tikai apstiprindjuma signals.
3 - apstiprinadjuma un k|Gdainas vadibas sig-
nali ir ieslégti.’
c3 Energijas patérina indikators
Elektrotikla spriegumu noskaidrojiet elek-
troapgades uznémuma.
— Patérina indikators izslégts.'
i — Patérina indikators, ja tikla spriegums ir
230 V.
£ - Patérina indikators, ja tikla spriegums ir
400 V.
3 — Patérina indikators, ja tikla spriegums ir
220 V.
Y — Patérina indikators, ja tikla spriegums ir
240 V.
ch5 Automatiskais taimeris
00 - Izslegts.
55 - ligums, péc kura sildrinki izslédzas.
ch Taimera beigu signala ilgums
{ — 10 sekundes.’
- 30 sekundes.
3 - 1 mindte.
c Sildelementu ieslégSana
I — Izslégts
i — leslégts

” — P&déjais iestatijums pirms sildrinka

izsleganas.’

' Rdpnicas iestatijums

24

Indika- lzvele

tors
cq Sildrinku izvéles laiks
- neierobezots: vienmeér var iestatit peédejo

izveleto sildrinki bez nepiecieSamibas izvele-
ties vélreiz.'
i — pédéjo izvéleto sildrinki iespéjams iestatit
10 sekunzu laika péc izvéles. Péc tam pirms
iestatiSanas sildrinkis ir jaizvélas vélreiz.

cil Rdpnicas iestatijumu atiestate
0 - izslégts'
i — ieslegts

' Rapnicas iestatijums

12.2 Pamatiestatijuma maina

Prasiba: Sildvirsma ir izslégta.

1. leslédziet sildvirsmu.

2. Nakamas 10 sekundes turiet 8 nospiestu 4 sekun-
des.
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v Kreisas puses displeja parmainus mirgo c un 1.
Labas puses displeja mirdz &

Pieskarieties W tik reizu, lidz kreisas puses displeja
paradas vajadzigais indikators.

4. |estatijumu zona iestatiet vélamo vértibu.
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5. Turiet ® nospiestu 4 sekundes.

v lestatijums ir aktivizéts.

Padoms: Lai aizvértu pamatiestatijumus, neveicot sa-
glabaganu, izslédziet sildvirsmu ar @©. leslédziet un no
jauna iestatiet sildvirsmu.



Tirsana un kopsana Iv

13 Tirisana un kopsana

Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta ir ripigi jatira un
jakop;j.

13.1 TiriSanas lidzekli

Piemeérotus tiriSanas lidzek|us un stikla skrapjus var ie-
gadaties klientu servisa, internetveikala vai tirdzniecibas
vietas.

UZMANIBU!

Nepieméroti tiriSanas idzek|i var bojat ierices virsmas.
» Nelietojiet nepiemérotus tirsanas lidzek|us.

— —v

Nepiemeroti tiriSanas lidzekli

m  NeatSkaidits mazgasanas lidzeklis

m  TiriSanas lidzeklis trauku mazgajamai masinai

®  Abrazivi tinSanas lidzek|i

m  Agresivi tiriSanas lidzekli, piem., cepeskrasns tiriSa-
nas aerosols vai traipu nonémejs

®  Abrazivi sukli
= Augstspiediena mazgatajs un tvaika struklas ierice

13.2 Stikla keramikas tiriSana

Notiriet sildvirsmu katrreiz péc lietoSanas, lai gatavoSa-

nas atliekas nepiedegtu.

Piezime: Nemiet véra informaciju par nepiemerotiem t-

rsanas lidzekliem. - Lappuse 25

Prasiba: Sildvirsma ir atdzisusi.

1. Noturigus netirumus notiriet ar stikla skrapi.

2. Tiriet sildvirsmu ar stiklkeramikas tiriSanas lidzekili.
Nemiet véra noradijumus uz tirisanas lidzekla iepa-
kojuma.

Padoms: Ar ipasu stiklkeramikas tiriSanai paredzétu
sukli var sasniegt |oti labu tiriSanas rezultatu.

14 Traucejumu noveéersana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat noverst sa-
viem spékiem. Pirms sazinasanas ar klientu apkalpo$a-
nas centru izlasiet informaciju par darbibas traucéjumu
noverSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

/\ BRIDINAJUMS — Traumu risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai apmacits specia-
lists.

» Jaiekarta ir bojata, sazinieties ar klientu apkalpoSa-
nas dienestu.

14.1 Noradijumi vadibas paneli

/\ BRIDINAJUMS — Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits
specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas re-
zerves dalas.

» Ja tiek bojats §is iekartas elektrotikla piesléguma
vads, apmacitam specialistam tas ir janomaina.

/\ BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!
Sildrinkis silst, tacu indikators nedarbojas.

» lzslédziet droSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Sildvirsma automatiski izsledzas, un to vairs nevar lie-
tot. Ta var negaiditi ieslégties velak.

» lzslédziet droSinataju sadales skapil.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

Traucejums

Célonis un probléemu novérsana

Neviens no Siem Elektroapgades trauce€jumi.

1. Parbaudiet iekartai paredzetos majas aizsardzibas droSinatajus.
2. |zmantojot citas elektroierices, parbaudiet, vai elektroapgade nav partraukta.

Visi indikatori mirgo

Vadibas panelis ir slapj$ vai ari uz ta atrodas priekSmeti.

» Nosusiniet vadibas paneli vai nonemiet priekSmetu.

e GatavoSana ilgaku laiku ir notikusi uz vairakiem sildrinkiem ar lielu jaudu. Lai aizsargatu
elektronisko sistemu, sildrinkis tika izslegts.

1. Nedaudz uzgaidiet.

2. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.
v Ja Sis zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat turpinat ga-

tavoSanu.
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Iv Likvidacija

Traucejums

Célonis un problemu novérsana
FY Lai gan tika izslégts ar F2, elektronika turpinaja sildit. Tapéc visi sildrinki ir izslégti.
1. Nedaudz uzgaidiet.
2. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.
v Ja 8is zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat turpinat ga-
tavoSanu.

Parmainus mirgo 7 5 Vadibas panela tuvuma atrodas karsts katls. Elektroniska sistéma var parkarst.
un sildisanas limenis. » Nonemiet katlu.

A{»Tkan skanas sig-  , P&c isa briza indikators nodziest.
nals.

F 5 un skanas signals Vadibas panela tuvuma atrodas karsts katls. Lai aizsargatu elektronisko sistému, sildrinkis ti-
ka izslégts.

. Nonemiet katlu.

Nedaudz uzgaidiet.

Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

Ja 8is zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat turpinat ga-

tavoSanu.

A o A

Fa Sildrinkis parak ilgi bijis darba rezima un ir automatiski izslédzies.
Sildrinki nekavéjoties var atkal iesléegt.

oE un sildrinki nesilda Ir aktivizéts demonstracijas rezims.

1. Uz 30 sekundém atvienojiet ierici no elektrotikla, izslédzot droSinataju sadales skapi.
2. Nakamo 3 mintsu laika pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

Displeja redzams zi-  Elektronika ir konstatéjusi kludu.
nojums ar "E", piem., 1. leslédziet un izslédziet iekartu.
EO111. v Ja traucéjums bija vienreizgjs, zinojums nodziest.
2. Ja zinojums paradas atkartoti, sazinieties ar klientu servisu. Piezvanot precizi nosauciet
kludas zinojumu.
— "Tehniska servisa dienests", Lappuse 26

15 Likvidacija

Si ierice ir markéta atbilstosi Eiropas
direktivai 2012/19/ES par elektriska-
jam un elektroniskajam iericém (was-

15.1 Nolietotas iekartas likvidacija
Likvidéjot iekartas atbilstoSi vides noteikumiem, verti-

9as 'Z.?J\fl.?la? V?r. |zm§ntovt.atlkértot|.. ) } | te electrical and electronic equipment
» Utilizéjiet ierici atbilstoSi vides aizsardzibas prasi- — WEEE).

bam. o Direktiva nosaka veidu, ka ES teritori-
Informaciju par aktualiem likvidacijas jautajumiem ja jarealizé nolietoto ieriéu nodogana
var ieglt pie tirgotaja un jlsu novada vai pilsétas un parstrade.

pasparvalde.

16 Tehniska servisa dienests

Darbibai nozimigas originalas rezerves dalas saskana
ar attiecigo ekodizaina regulu varésiet iegadaties musu
klientu apkalpoSanas centra vismaz 10 gadus, sakot ar
ierices tirdzniecibas uzsaksSanas bridi Eiropas Ekonomi-
kas zona.

Piezime: Saskana ar razotaja garantijas noteikumiem
tehniska servisa dienesta izsaukSana ir bez maksas.

Tuvaka tehniska servisa dienesta kontaktinformacija ir
noradita pievienotaja dienestu saraksta vai masu inter-
netvietné.

16.1 Razojuma numurs (E-Nr.) un
izgatavosSanas numurs (FD)

Razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavoSanas numuru

Detalizétu informaciju par jusu valsti spéka esoso ga-
rantijas terminu un garantijas nosacijumiem varat sa-
nemt klientu apkalpoSanas dienesta, tirdzniecibas vieta
vai musu timek|a tvietné.

Sazinoties ar tehniska servisa dienestu, pazinojiet iekar-
tas razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavoSanas numuru
(FD).

26

(FD) skatiet iekartas datu plaksnité.

Datu plaksnite atrodas:

= jerices tehniskaja pase,
sildvirsmas apak3puseé.

Lai atri atrastu iekartas datus un tehniska servisa die-
nesta talruna numuru, varat Sos datus pierakstit.



Montazas pamaciba Iv

17 Montazas pamaciba

Montéjot ierici, nemiet véra So informaciju.

17.1 Drosa montaza

Veicot ierices montazu, ieverojiet Sos drosibas

noradijumus.

® Savienojumu ar elektrotiklu atlauts izveidot
tikai profesionalam elektrikim. Nepareizi iz-
veidota savienojuma dé| garantija zaudé
Speku.

m Tikai specialista veikta montaza saskana ar
Siem montazas noradijumiem garanté dro-
Su iekartas lietoSanu. Par bojajumiem, kas
radusies nepareizi veiktas ieblves dél, at-
bild uzstaditajs.

17.4 Mébeles sagatavosSana

Darba virsmai ir jabut taisnai, horizontalai un stabilai.

m  Darba virsmas izgriezumu lieciet izveidot specializé-
ta darbnica.

m | jetojiet tikai Udensizturigas darba virsmas (piemé-
ram, dabigu akmeni).

17.2 Padzilinata iebave

Apaksa neieblvéjiet dzesésanas ierices, trauku mazga-

jamas masinas, nevédinamas cepeskrasnis un velas-

masinas.

= Ja tiek ieblveta cepeskrasns, darba virsmas biezu-
mam ir jabut vismaz 30 mm, dazos gadijumos ari
vairak. Nemiet véra cepeskrasns uzstadiSanas pa-
maciba sniegtas norades.

® |everojiet, lai izvirzitas detalas, piem., tikla pieslegu-
ma korpuss vai tikla piesléguma vads, neskartos,
piem., pie atvilktnes.

17.3 Starppaliktnis

Ja sildvirsmas apakSpusei iespéjams pieskarties, jaie-

monté starppaliktnis.

m  Specializétaja veikala iesp&jams iegadaties starppa-
liktni ka piederumu.

= Ja lietojat pasa veidotu starppaliktni, minimalajam
attalumam lidz iekartas tikla pieslegumam ja-
bat 10 mm.

= Gan ieblvéjamas mebeles, gan sienas listu karstu-
mizturibai ir jabat vismaz 90 °C.

m  NiSas apdarei 50 mm attaluma no aizmuguréjas sie-
nas ir jabut ugunsdrosai (pieméram, flizém, akmens
plaksnem).

576+
90 min.16
W| Z
585 min. 35
>= 600 | min. 50

17.5 Savienojums ar stravas avotu

Lai pasargatu ierici, nonemiet putuplasta uzlikas tikai

tad, kad ta ir ielikta izgriezuma. Nelieciet ierici vertikali

uz saniem.

= Pirms pieslédzat ierici, parbaudiet ékas elektroinsta-
laciju.

m |erice atbilst | aizsardzibas klasei, un to drikst lietot
tikai ar pieslégtu zeméjuma vadu.

m  Fikséti ierikotaja elektroinstalacija jaiebave fazu at-
vienotajierice saskana ar elektroiekartu uzstadisanas
noteikumiem.

= Ja ierices displeja radas U400, 13 ir pieslégta nepa-
reizi. Atvienojiet ierici no tikla un parbaudiet savieno-
jumu.

Pieslegums bez iepriek$ uzmontéeta vada

Pieslédziet sildvirsmu tikai atbilstigi piesléguma shémai.
® Ja nepiecieSams, uzmontgjiet komplektacija ieklau-
tos vara savienojuma tiltinus.
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Montazas pamaciba

Tikla piesléguma kabelim ir jabut HO5 VV-F tipa vai
augstakas klases kabelim.

NepiecieSamo vada Skérsgriezumu nosakiet atbil-
stosi stravas slodzei. Nav pielaujams Skérsgriezums,
kas ir < 1,5 mma2.

17.6 Sildvirsmas ievietoSana

Neiespiediet vadus un nevirziet tos pari asam malam.
Apaks$a iebuvetas cepesSkrasns vadus lidz piesléglig-
zdai izvietojiet gar cepeskrasns aizmuguréjiem stdriem.

1.

Uzlimegjiet komplekta ieklauto blivi.

5

¥
v

levietojiet sildvirsmu horizontali un nolimenojiet to.
Parbaudiet iekartas darbibu.

Spraugu starp darba virsmu un keramikas plaksni
aizpildiet ar piemeérotu silikona limi. Pirms plévites iz-
veidoSanas silikona lime janolidzina ar ziepjadeni
samitrinatu lapstinu vai pirkstu.

—

U

~

Piezimes

lerici drikst lietot tikai péc tam, kad silikona lime ir
sacietéjusi.

Lietojot neatbilstoSu silikona limi, dabiga akmens
darba virsmas saskares vietas var mainit krasu. At-
bilstoSu IImi jums ieteiks madsu klientu dienests.

17.7 Sildvirsmas demontaza

1.
2.

3.
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Atvienojiet iekartu no stravas.

Izgrieziet blivéjumu, kas atrodas ap keramikas plak-
sni.

Iznemiet sildvirsmu, spiezot to no apak$as uz aru.
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1 Ohutus

Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
1.1 Uldised juhised

® | ugege juhend hoolikalt |abi.

m Hoidke juhend, toote pass ja tooteinfo alles
hilisemaks kasutamiseks voi jargmistele
omanikele.

®m Transpordikahjustuse korral arge uhendage
seadet vooluvarku.

Ohutus et

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine

llIma pistikuta seadmeid voib Uhendada ainult

valjadppinud spetsialist. Seadme garantii ei

laiene valest Uhendamisest tingitud kahjustus-

tele.

Kasutage seadet ainult:

m toitude ja jookide valmistamiseks.

m jarelevalve all. Arge jatke ka lihiajalisi keet-
misprotsesse kordagi jarelevalveta.

® kodumajapidamises ja koduses keskkon-
nas suletud ruumides.

= kuni maksimaalse kdrguseni 2000 m mere-
pinnast.

Arge kasutage seadet:

m valise taimeri vOi eraldi kaugjuhtimis-
puldiga. See ei kehti juhul, kui valjalli-
tamiseks kasutatakse standardiga EN
50615 hélmatud seadmeid.

1.3 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fiiUsiliste,
sensoorsete vOi mentaalsete voimetega voi
vaheste teadmiste ja/v0oi kogemustega
inimesed voivad seadet kasutada tingimusel,
et nende Ule teostatakse jarelevalvet voi neile
on selgitatud, kuidas seadet ohutult kasutada
ning nad moistavad seadmega seotud oh-
tusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada,
valja arvatud juhul, kui nad on vanemad Kkui
15-aastased ja nende Ule teostatakse
jarelevalvet.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

1.4 Ohutu kasutamine

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Oli v&i rasva kuumutamine keedualal iima

jarelevalveta on ohtlik ja voib pdhjustada tule-

kahju.

» Arge jatke kuuma 8li ja rasva jarelevalveta.

» Arge kunagi Uritage kustutada tuld veega,
vaid lUlitage seade valja ja summutage lee-
ke nt potikaane voi kustutustekiga.
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et Varalise kahju valtimine

Keeduala laheb vaga kuumaks.

» Arge kunagi asetage keedualale ega selle
vahetusse lahedusse tuleohtlikke esemeid.

» Arge jatke keedualadele esemeid.

Seade laheb kuumaks.

» Arge mitte kunagi hoidke pliidiplaadi all ole-
vas sahtlis sUttivaid esemeid ega aero-
soole.

Pliidiplaadi katted vdivad pdhjustada dnnetusi,

nt Ulekuumenemise, suttimise voi purunevate

materjalide tottu.

» Arge kasutage pliidiplaadi katteid.

Toiduained vodivad suttida.

» Keetmise Ule tuleb teostada jarelevalvet.
Lahikest keetmisprotsessi tuleb pidevalt
jalgida.

A\ HOIATUS - Péletusoht!

Kasutamise ajal lahevad seade ja selle puu-

tepinnad kuumaks, vaga kuum on ka pliidi-

plaadi raam, kui see on olemas.

» Olge ettevaatlik, et valtida kitteelementide
puudutamist.

» Alla 8-aastased lapsed peavad jadma
seadmest eemale.

Pliidiplaadi kaitsevore voib pdohjustada on-

netusjuhtumeid.

» Arge kunagi kasutage pliidiplaadi kaitsevo-
ret.

Seade muutub t6dtades kuumaks.

» Enne puhastamist laske seadmel jahtuda.

/A HOIATUS - Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud parandustéodd on ohtli-

kud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks
koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ai-
nult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjusta-
da, tuleb see koolitatud spetsialistil
asendada.

Kahjustatud seade vOi kahjustatud vorgujuhe

on ohtlikud.

» Arge mitte kunagi kaitage kahjustatud
seadet.

» Kui pealispinnas on praod, tuleb seade val-
ja lulitada, et valtida elektrildooki. Selleks
arge lUlitage seadet valja mitte pdhilulitist,
vaid lulitage elektrikilbis valja kaitse.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

- Lk 39

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektrildoqgi.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aur-
puhasteid vOi survepesureid.

Seadme kuumadel osadel vdib elektriseadme

toitejuhtme isolatsioon sulama hakata.

» Arge mitte kunagi laske elektriseadme
toitejuhtmel kokku puutuda seadme kuuma-
de osadega.

/\ HOIATUS - Vigastusoht!

Potid voivad potipdhja ja keeduala vahele sat-
tunud vedeliku tottu akitselt Gles hipata.

» Hoidke keeduala ja potipdhi alati kuivad.

/A HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed vdivad pakkematerjalid Ule pea tom-

mata vOi end sinna sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangi-
da.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata vai al-

la neelata ning seetdttu [dmbuda.

> Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangi-
da.

2 Varalise kahju valtimine

TAHELEPANU!

Karedad potipdhjad ja pannipdhjad kriimustavad

klaaskeraamikat.

» Kontrollige ndusid.

Tahjalt keetmine voib kahjustada keedundusid voi

seadet.

» Arge mitte kunagi asetage ilma sisuta potte
kuumale keedualale voi laske tuhjalt keeda.
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Valesti paigutatud keedundu voib pdhjustada seadme

tlekuumenemist.

» Arge mitte kunagi asetage kuumi panne vai potte
juhtelementidele vai pliidiplaadi raamile.

Pliidiplaadile kukkuvad kévad vdi teravad esemed

voivad pliidiplaati kahjustada.

» Arge laske kdvadel ja teravatel esemetel pliidiplaadi-
le kukkuda.



Mittekuumuskindlad materjalid hakkavad kuumal pliidi-
plaadil sulama.

» Arge kasutage pliidikaitsefooliumi.

» Arge kasutage alumiiniumfooliumi vai plastndusid.

2.1 Sagedasemate kahjude llevaade

Siin leiate sagedasemad kahjud ja nduandeid, kuidas
saate neid véltida.

Keskkonnakaitse ja sadstmine et

Kahju Pohjus Abindu

Kriimus- Sool, suhkur vdi Arge kasutage pliidiplaati
tused liiv t6dpinna ega hoiu-
pinnana.

Kriimus- Karedad poti-
tused pohjad ja panni-

Kontrollige ndusid.

Kahju  Pohjus Abindu

Plekid  Ulekeenud toit  Eemaldage iilekeenud toit
kohe klaasikaabitsa abil.

Plekid Ebasobivad Kasutage klaaskeraamika
puhastusva- jaoks sobivaid puhastus-
hendid vahendeid.

pohjad
Vérvu- Ebasobivad Kasutage klaaskeraamika
mine puhastusva- jaoks sobivaid puhastus-
hendid vahendeid.
Varvu- Poti kulumine,  Tostke potid véi pannid
mine nt alumiinium nihutamisel Ules.
Mikrop- Suhkur vdi suu- Eemaldage llekeenud toit
raod re suhkrusisal- kohe klaasikaabitsa abil.

dusega road

3 Keskkonnakaitse ja sdastmine

3.1 Pakendi kaitlemine

Pakkematerjalid on keskkonnaohutud ja taaskasuta-
tavad.

» Kaidelge erinevaid komponente liikide jargi sorteeri-
tult.

3.2 Energia saastmine

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie seade vahem
energiat.

Valige poti suurusega sobiv keedutsoon. Asetage

keedundu keskele.

Kasutage nousid, mille pdhja labimdot Uhtib keeduala

labimdoduga.

Nouanne: Noude tootjad néitavad tihti poti Glemist 18-

bimdotu. See on tihti suurem kui pohja labimoot.

m Ebasobivad keedundud voi mittetéielikult kaetud
keedutsoonid kulutavad palju energiat.

Sulgege potid sobivate kaantega.
m Kui keedate ilma kaaneta, vajab seade oluliselt roh-
kem energiat.

Tostke kaant voimalikult harva.
m Kaane tdstmisel kaob palju energiat.

Kasutage klaaskaant.
m | abi klaaskaane néete poti sisse ilma kaant tdstma-
ta.

Kasutage siledapdhjalisi potte ja panne.
m Ebatasased pohjad suurendavad energiakulu.

Kasutage toiduainete kogusega sobivat keedundud.
m Vdhese sisuga suur keedundu vajab Ulessoojen-
damiseks rohkem energiat.

Valmistage toitu vahese veega.
= Mida rohkem vett asub keedundus, seda rohke va-
jatakse Ulessoojendamiseks energiat.

LUlitage digeaegselt madalamale véimsusastmele ta-

gasi.

m Liiga kOrge edasikeetmise voimsusastmega rais-
kate energiat

Kasutage pliidiplaadi jddkkuumust. Pikemate keedu-
aegade korral lUlitage keeduala 5-10 minutit enne
keeduaja |6ppu valja.

m Kasutamata jadksoojus suurendab energiakulu.

Direktiivi (EL) 66/2014 kohase tooteinfo leiate tarne-
komplekti kuuluvast seadme passist ja veebisaidilt
seadme lehelt.
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et Tutvumine

4 Tutvumine

Kasutusjuhend kehtib erinevate pliidiplaatide suhtes.
Mb&otandmed pliidiplaatide kohta leiate tllupide Ule-
vaatest — Lk 2.

4.1 Juhtpaneel

Juhtpaneeli abil saate seadistada koiki seadme funktsioone ning saada teavet seadme kéitusoleku kohta.

O
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Lisaringide sisselllitamise aktiveerimisel vastavad néi-
dud suttivad.

Keeduala sisselulitamisel [Ulitub see sisse viimati sea-
distatud suuruses.

4.2 Naidikud

Naidikud naitavad seadistatud vaartusi ja funktsioone.
Naidik Nimi

-9 Véimsusastmed

H/h Jaakkuumus

b Powerboost-funktsioon

BB Taimer

4.3 Puuteviljad

Puutevéaljad on puutetundlikud pinnad. Funktsiooni va-
limiseks puudutage vastavat vélja.

Puutevali Nimi

® Pealdliti

b Powerboost-funktsioon
a0 Keeduala valik

1 =C) Lapselukk

Y Plahkimiskaitse
onnnniI - Reguleerimisala

cO vo6i © Kuumutusringide sisselilitamine

C) Taimer

Markused

= Hoidke juhtpaneel alati kuiv. Niiskus moéjutab selle
toimivust.

= Arge tdmmake potte nadidikute ja puutevéljade lahe-
dusse. Elektroonika voib Ule kuumeneda.

4.4 Keedualad
Siin leiate Ulevaate keedualade erinevate lisaringidest.
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Kee-  Nimi Sissellilitamine ja valjaliili-
duala tamine
O Uheringiline Valige keeduala.
keeduala
© Kaheringiline  Valige keeduala ja puuduta-
keeduala ge CO vdi O.
O Ovaaltsoon Valige keeduala ja puuduta-
ge CO.

Markused

m  Keeduala hddguval alal olevad tumedad piirkonnad
on tehniliselt tingitud. Nendel ei ole mdju keeduala
funktsioonile.

m  Keeduala reguleerib temperatuuri kuumutuse sisse-
ja valjaltlitamisega. Kuumutus voib sisse ja valja lUli-
tuda ka korgeimal voimsusel.

= Mitmeringilistel keedualadel vdivad keeduala soo-
jendused ja sisselllitatavad piirkonnad erinevatel
aegadel sisse ja valja lUlituda.

Pdhjused:

— Tundlikke komponente kaitstakse llekuumene-
mise eest.

— Seadet kaitstakse elektrilise Ulekoormuse eest.

— Saavutatakse parem keedutulemus.

4.5 Jaakkuumuse nait

Pliidiplaadil on iga keeduala jaoks kaheastmeline jaak-
kuumuse nait. Seni kuni jadkkuumuse néait pdleb, arge
puudutage keeduala.



Pohimotteline kasitsemine et

Nait Tahendus Nait Tahendus

H Keeduala on nii kuum, et te saate L Keeduala on kuum.
vaikesi roogi soojas hoida voi glasuure
sulatada.

5 Pohimotteline kasitsemine

5.1 Keeduala sisselilitamine voi
valjalilitamine

Pliidiplaadi IUlitate sisse ja valja pealllitiga.

Kui te lllitate seadme esimese 4 sekundi jooksul

parast valjalllitamist uuesti sisse, hakkab pliidiplaat
t6ble endiste seadistustega.

5.2 Pliidiplaadi sisseliilitamine

Puudutage O.

Indikaatortuli ® kohal pdleb.
Né&idud & pdlevad.
Pliidiplaat on t&6valmis.

L G G G 4

5.3 Pliidiplaadi valjallilitamine

Kui kdik keedualad on olnud ménda aega (10-60 se-
kundit) vélja ldlitatud, IGlitub pliidiplaat automaatselt val-
ja.

» Puudutage ©.

Indikaatortuli ® kohal kustub.

Naidud kustuvad.

Koik keedualad on valja Illitatud.

Jadkkuumuse néit pdleb edasi, kuni keedualad on
piisavalt jahtunud.

€ X X

5.4 Keedualade seadistamine

Keeduala seadistamiseks peab see olema valja valitud.
Seadistage reguleerimisalas soovitud voimsusastmed.

Voimsus-

aste

1 madalaim vdimsus
9 kdrgeim voimsus

Igal vdimsusastmel on vaheaste nt 4. .

5.5 Voimsusastmete seadistamine

Noue: Pliidiplaat on sisse lUlitatud.

1. Valige a8 abil keeduala.
v Vdimsusastme naidikul pdleb . Voimsusastmete
naidiku all pdleb _.

2. Seadistage reguleerimisalas voimsusaste.

5.6 Voimsusastmete muutmine

1. Valige a8 abil keeduala.
2. Seadistage reguleerimisalas voimsusaste.

5.7 Keeduala valjaliilitamine

1. Valige 88 abil keeduala.
2. Seadistage reguleerimisalal 0.
v 10 sekundi parast kuvatakse jaakkuumuse nait.

Markus: Viimati seadistatud keeduala jaab aktiveeri-
tuks. Voite keeduala seadistada, ilma et peaksite seda
uuesti valja valima.

5.8 Seadistuste soovitused keetmiseks

Siin saate Ulevaate erinevatest roogadest koos sobi-
vate voimsusastmetega.

Valmistusajad varieeruvad olenevalt toitude liigist,
kaalust, paksusest ja kvaliteedist. Edasikeetmise voim-
susaste oleneb kasutatavast keedundust.

Valmistusjuhised

m  Keemaajamiseks kasutage voimsusastet 9.

= Paksemaid roogi segage aegajalt.

= Toiduained, mida eelpraetakse teravalt voi millel tu-
leb praadimise ajal valja palju vedelikku, eel-
praadige vaikestes portsjonites.

= Nouandeid energiasdastlikuks keetmiseks. — Lk 31

Sulatamine

Roog Edasikee Edasikee
tmise tmise
voimsus- kestus
aste minutites

Sokolaad, glasuur 1-1. -

Vi, mesi, zelatiin 1-2 -
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et Powerboost-funktsioon

Soojendamine voi soojana hoidmine

Uhepajatoit, nt l&atsesupp 1-2 -

Piim’ 1.-2. -

Vorstikesed vees' 3-4 B

' Valmistage rooga ilma kaaneta.

Sulatamine ja soojendamine

Spinat, stigavkilmutatud 2.-3. 10-20
Guljass, stgavkilmutatud 2.-3. 20-30
Hiilivitamine voi paisutamine

Kneedlid, klimbid" 2 4.-5. 20-30
Kala"? 4-5 10-15
Valge kaste, nt beSamellkaste  1-2 3-6
Vahustatud kastmed, nt Béar-  3-4 8-12

naise kaste voi hollandi kaste

' Ajage vesi suletud kaanega keema.
2 Keetke rooga ilma kaaneta edasi.

Keetmine, aurutamine voi hautamine

Kahekordse veekogusega riis  2-3 15-30
Riisipuder 1.-2. 35-45
Koorega keedukartulid 4-5 25-30
Kooritud keedukartulid 4-5 15-25
Tainatooted, nuudlid" 2 6-7 6-10
Uhepajatoit, supp 3.-4. 15-60
Koogivili, varske 2.-3. 10-20
Kdogivili, stigavkilmutatud 3.-4. 10-20
Toit kiirkeedupotis 4-5 -

' Ajage vesi suletud kaanega keema.
2 Keetke rooga ilma kaaneta edasi.

Moorimine

Rulaadid 4-5 50-60
Pajapraad 4-5 60-100
guljass 2.-3. 50-60

Praadimine vahese dliga
Roogade praadimine ilma kaaneta.

Snitsel, naturaalne v&i paneeri- 6-7 6-10
tud
Snitsel, stigavkilmutatud 6-7 8-12
Karbonaad, naturaalne voi 6-7 8-12
paneeritud’
Lihaldik, 3 cm paksune 7-8 8-12
Frikadell, 3 cm paksune’ 4.-5, 30-40
Pihv, 2 cm paksune' 6-7 10-20
Linnufilee, 2 cm paksune' 5-6 10-20
Linnufilee, stigavkilmutatud’ 5-6 10-30
Kala vdi kalafilee, naturaalne 5-6 8-20
Kala voi kalafilee, paneeritud 6-7 8-20
Kala voi kalafilee, paneeritud ja 6-7 8-12
stgavkilmutatud, nt kalapulgad
Krabid, krevetid 7-8 4-10
Véarsked kdogiviljad voi seened, 7-8 10-20
passeerimine
Koogivili voi liha ribadena aasia 7.-8. 15-20
moodi
Panniroad, stgavkulmutatud 6-7 6-10
Pannkoogid 6-7 Uksteise
jarel
Omlett 3.-4. Uksteise
jarel
Harjasilmad 5-6 3-6

' Keerake rooga mitu korda.

Frittimine

Toiduainete portsjonhaaval frittimine 150-200 g ports-
joni kohta 1-2 | dlis. Roogade valmistamine ilma kaane-
ta.

SlgavkUlmutatud tooted, nt 8-9 -
friikkartulid voi kananagitsad
Kroketid, sigavkilmutatud 7-8 -

Liha, nt kana 6-7 -

Kala, paneeritud voi Olletainas  5-6 -

K&ogivili voi seened, paneeri- 5-6 -
tud voi Olletainas
Tempura

Vaikesed kupsetised, nt Berliini  4-5 -
pannkoogid, puuvili olletainas

6 Powerboost-funktsioon

Powerboost-funktsiooniga saate te suuremaid koguseid
vett kuumutada veel kiiremini kui voimsusastmega 9.
Powerboost-funktsioon on kasutatav ainult neil kee-
dualadel, mis on tahistatud boost abil.

6.1 Powerboost-funktsiooni sisselilitamine

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Olid ja rasvad soojenevad Powerboost-funktsiooniga
kiiresti. Ulekuumenenud 0lid ja rasvad suttivad Kiiresti.
» Arge jatke keetmist mitte kunagi ilma jarelevalveta.
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Noue: Kaheringilistel keedualadel peab Powerboost-
funktsiooni kasutamiseks olema teine kuumutusring
sisse lUlitatud.

1. Valige keeduala.

2. Puudutage b.

v Nait & poleb.

6.2 Powerboost-funktsiooni valjalllitamine

Kui te ei lulita Powerboost-funktsiooni valja, Ulitatakse
see teatud kindla aja parast automaatselt valja. Kee-
duala ldlitub tagasi voimsusastmele 9.



1. Valige keeduala.
2. Seadistage suvaline edasikeetmise vdimsusaste.
v Nait & kustub.

6.3 Powermanager

Powermanager kaitseb maja elektripaigaldist tlekoor-
muse eest.

Lapselukk et

Kui te kasutate paljusid keedualasid kdrge voimsus-
astmega, siis on voimalik, et Powerboost-funktsiooni ei
saa sisse lulitada voi see lllitub kasutamise ajal valja.
Keeduala naidikul vilguvad & ja 5. Seejarel seadista-
takse automaatselt voimsusaste 9.

7 Lapselukk

Lapselukk ei lase lastel pliidiplaati sisse lUlitada.

7.1 Lapseluku sisselilitamine

Noue: Pliidiplaat on vélja lUlitatud.

» Hoidke <0 B umbes 4 sekundit vajutatult.

v < kohal olev indikaatortuli pdleb 10 sekundit.
v Pliidiplaat on lukustatud.

7.2 Lapseluku valjalilitamine

» Hoidke < B umbes 4 sekundit vajutatult.
v Lukustus on tuhistatud.

7.3 Automaatne lapselukk

Selle funktsiooniga lUlitatakse lapselukk pliidiplaadi val-
jaltlitamisel automaatselt sisse.

Automaatse lapseluku saate aktiveerida Pdhiseadistus-
tes. » Lk 37

8 Ajafunktsioonid

Teie seade on varustatud erinevate ajafunktsioonidega,
mille abi saate seadistada kestust voi signaalkella.

8.1 Kestus

Sisestage soovitud keeduala jaoks kestus. Keeduala
[Glitub parast kestuse moddumist automaatselt valja.
Kestuseks saate seada kuni 99 minutit.

Kestuse seadistamine

Noue: Keeduala on valja valitud.

Seadistage voimsusaste.

Puudutage C.

Keeduala nait 1=l péleb. Taimeri néidikul pdleb D

Puudutage reguleerimisalal soovitud eelseadistust.

Voimalik eelseadistus vasakult paremale on 1, 2,

3..... kuni 9 minutit.

4. Jargmise 10 sekundi jooksul puudutage regulee-
rimisala seni, kuni jduate soovitud kestuseni.
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v Kestus hakkab kulgema. Kui te olete seadistanud
kestuse mitme keeduala jaoks, siis kuvatakse vali-
tud keeduala kestus.

v Kui kestus on mdéodunud, lUlitub keeduala valja. Ko-
lab helisignaal ja naidikul pdleb 10 sekundit 45, Nait
|- pdleb heledalt.

Kestuse automaatne seadistamine

Noue: Keeduala on valja valitud ja seadistatud. Pusi-

seadistus on aktiveeritud. — Lk 35

1. Puudutage seadistusi 1 kuni 5 reguleerimisalal
kauem.

v Kestus laheb automaatselt Ghele minutile tagasi.

2. Puudutage seadistusi 6 kuni 9 reguleerimisalal
kauem.

v Kestus laheb automaatselt 99 minutile Ules.

Kestuse muutmine voi kustutamine

1. Valige keeduala.

2. Puudutage O.

v Nait =l pdleb heledalt.

3. Muutke reguleerimisalal kestust voi seadke see 0.

Pisisignaali valjalilitamine

Signaali saate kasitsi valja lllitada.

» Puudutage suvalist simbolit.

v Naidud kustuvad ja helisignaal vaikib.

Automaatne taimer

Selle funktsiooniga saate vélja reguleerida kestuse koi-
kide keedualade jaoks. Péarast iga keeduala sissellli-
tamist hakkab eelvalitud aeg jooksma. Keeduala lilitub
parast kestuse 16ppemist automaatselt valja.
Automaatse taimeri lllitate sisse Pohiseadistustes.

- Lk 37

Nouanne: Automaatne taimer kehtib kdigile kee-
dualadele. Uksiku keeduala jaoks saate kestust
vahendada voi selle kustutada. — Lk 35

8.2 Signaalkell

Te saate maarata aja kuni 99 minutit, parast mille méo-
dumist kblab signaal. K&ogikell on séltumatu kdikidest
teistest seadistustest.
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et Automaatne valjalllitumine

Signaalkella seadistamine

1. Lilitage signaalkell sisse.
Signaalkella saate sisse lllitada 2 erineval viisil.

Valitud keeduala korral.  Puudutage 10 sekundi

jooksul kaks korda ©.
Puudutage O.

Valimata keeduala kor-
ral.

v Nait L poleb.

2. Seadistage jargmise 10 sekundi jooksul regulee-
rimisalal soovitud aeg.

v Aeg hakkab jooksma.

v Kui aeg on méddunud, kdlab helisignaal. Taimeri
naidikul pdleb O, Signaalkella nait & pdleb hele-
dalt. 10 sekundi pérast lUlitub néit valja.

Aja kuvamine

» Valige © abil signaalkell.
v Aeg kuvatakse 10 sekundiks.

Aja korrigeerimine

1. Valige © abil signaalkell.
2. Seadistage reguleerimisalal soovitud aeg.

Kodgikella signaali véljaliilitamine
Signaali saate kasitsi valja lilitada.

» Puudutage suvalist puutevélja.

v Naidud kustuvad ja helisignaal vaikib.

8.3 Kestuse seadistamine

Noue: Keeduala on valja valitud.

Seadistage véimsusaste.

Puudutage ©.

Keeduala nait 1=l pdleb. Taimeri naidikul pdleb &4,

Puudutage reguleerimisalal soovitud eelseadistust.

Voimalik eelseadistus vasakult paremale on 1, 2,

3..... kuni 9 minutit.

4. Jargmise 10 sekundi jooksul puudutage regulee-
rimisala seni, kuni jouate soovitud kestuseni.
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v Kestus hakkab kulgema. Kui te olete seadistanud
kestuse mitme keeduala jaoks, siis kuvatakse vali-
tud keeduala kestus.

v Kui kestus on mdéoddunud, lulitub keeduala vélja. Ko-
lab helisignaal ja naidikul pdleb 10 sekundit 4. Nait

= péleb heledalt.

9 Automaatne valjalalitumine

Kui te keeduala seadistusi pikka aega ei muuda,
muutub automaatne valjalllitus aktiivseks.

Keeduala valjalllitumise aeg so6ltub seadistatud voim-
susastmest (1 kuni 10 tundi).

Keeduala kuumutamine lUlitatakse véalja. Keeduala

naidikul vilguvad vaheldumisi £ £ ja jadkkuumuse nait
H/R.

9.1 Edasikeetmine parast automaatset
valjalilitumist
1. Puudutage mis tahes puutevalja.

v Nait kustub.
2. Seadistage uuesti.

10 Puhkimiskaitse

Sisselllitatud pliidiplaadi juhtpaneeli puhkimisel voivad
seadistused muutuda. Selle valtimiseks on te pliidi-
plaadil puhkimiskaitse funktsioon.

Puhkimiskaitse ei laiene pealllitile. Pliidiplaadi saate te
alati valja lUlitada.

10.1 Pihkimiskaitse aktiveerimine

Puudutage <0 M),

Kdlab helisignaal.

Indikaatortuli << & kohal pdleb.
Juhtpaneel on 30 sekundiks lukustatud.

L G G G 4

11 Energiatarbe nait

Funktsioon naitab kogu energiakulu pliidiplaadi sisse-
[Ulitamise ja valjalllitamise vahel.

Parast valjalilitamist kuvatakse 10 sekundiks tarbitud
elektrienergia kilovatt-tundides, nt 1,08 kWh.
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N&idu tapsus sbéltub muu hulgas vooluvdrgu pinge kva-
liteedist.
Naidu saate aktiveerida Pohiseadistustes. = Lk 37



Pdhiseadistused et

12 Pohiseadistused

Pohiseadistusi voite muuta vastavalt enda vajadustele.

12.1 Pohiseadistuste llevaade

Siit saate pdhiseadistuste ja tehase poolt eelsea-
distatud vaartused.

Nait Valik

ci Automaatne lapselukk
0 - valja lulitatud’
i — Sisse lUlitatud
- Manuaalne ja automaatne lapselukk on

vélja lulitatud.

cc Helisignaal
- Kinnitussignaal ja vale kasitsuse signaal
on valja ldlitatud. Pealdliti signaal jaab sisse-
[Ulitatuks.
{ — Ainult vale kasitsuse signaal on sisse
[Ulitatud.
c — Ainult kinnitussignaal on sisse lilitatud.
- Kinnitussignaal ja vale kasitsuse signaal
on sisse lilitatud.’

Energiatarbe nait
Vorgupinge klsige oma energiavarustusette-
vottelt.
- Kulunéit on valja lilitatud.’
{ — Kulunait voérgupingega 230 V.
c — Kulunait vérgupingega 400 V.
3 — Kulunéait vérgupingega 220 V.
Y — Kulunait vérgupingega 240 V.

]
[XN]

chS Automaatne taimer
00 - Vélja lilitatud.”
59 — Kestus, parast mida lilituvad kee-
dualad valja.

D]

Taimeri aja md6dumise signaali kestus
{ — 10 sekundit.’

£ — 30 sekundit.

3 - 1 minut.

[n]

-~

Klttekehade sisselllitamine

0 - Valja lulitatud

{ — Sisse IUlitatud

? — Viimane seadistus enne keeduala
véljalilitamist.’

]

]
[

Keedualade valikuaeg

£ — Piiramatu: viimati valitud keeduala saate
alati seadistada, iima seda uuesti valimata.’
{ — Viimati véljavalitud keeduala saate sea-
distada 10 sekundi jooksul parast valimist.
Seejarel peate keeduala enne seadistamist
uuesti valima.

Lahtestamine tehaseseadistusele
- Valja lulitatud."
i — Sisse lUlitatud.

]
=

' Tehase seadistus

12.2 Pohiseadistuse muutmine

Noue: Pliidiplaat on vélja lilitatud.

1. LUlitage pliidiplaat sisse.

2. Hoidke jargmise 10 sekundi jooksul ® 4 sekundit
vajutatult.

oo oomg
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v Vasakpoolsel naidikul vilguvad vaheldumisi c ja .

Parempoolsel naidikul pdleb &

3. Puudutage W seni, kuni vasakpoolsele naidikule
ilmub soovitud nait.

4. Reguleerimisalal reguleerige vélja soovitud vaartus.
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5. Hoidke ™ 4 sekundit vajutatult.

v Seadistus on aktiveeritud.

Nouanne: Pdhiseadistustest ilma salvestamata
lahkumiseks lilitage pliidiplaat ® abil vélja. Lilitage
pliidiplaat uuesti sisse ja seadistage uuesti.

13 Puhastamine ja hooldamine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks ajaks tookorda,
puhastage ja hooldage seda hoolikalt.
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et Torgete kdrvaldamine

13.1 Puhastusvahend

Sobivad puhastusvahendid ja klaasikaabitsad leiate

klienditeenindusest, veebipoest voi kaubandusvorgust.

TAHELEPANU!

Ebasobivad puhastusvahendid vbdivad kahjustada sead-

me pindu.

» Arge mitte kunagi kasutage mittesobivaid puhastus-
vahendeid.

Ebasobivad puhastusvahendid

m | ahjendamata loputusvahend

= Noudepesumasina jaoks ettendhtud puhastusva-
hend
Kuurimisvahendid
Agressiivsed puhastusvahendid nt ahjupuhastusae-
rosool vdi plekieemaldusvahend

= Kriipivad k&asnad

= Survepesur ja aurpuhasti

13.2 Klaaskeraamika puhastamine

Puhastage pliidiplaati iga kord parast kasutamist, et toi-
dujaagid ei korbeks sisse.

Markus: Pborake tédhelepanu ebasobivate puhastusva-
hendite kohta esitatud teabele. = Lk 38

Noue: Pliidiplaat on jahtunud.

1. Tugev mustus eemaldage klaasist kaabitsaga.

2. Puhastage pliidiplaati klaaskeraamiliste pindade
jaoks ette nahtud puhastusvahendiga.
Jargige puhastusvahendi pakendil toodud puhastus-
juhiseid.
Nouanne: Hea puhastustulemuse saavutab ka
klaaskeraamiliste pindade jaoks ette nahtud spet-
siaalkdsna kasutades.

14 Torgete korvaldamine

Véaiksemaid tdrkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada.
Enne hooldekeskusesse poordumist tutvuge torgete
kdrvaldamise juhistega. Nii valdite asjatuid kulusid.

/\ HOIATUS - Vigastusoht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad parandada ainult koolitatud spetsia-
listid.

» Kui seade on defekine, kutsuge klienditeenindus.

/A HOIATUS - Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud
spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult origi-
naalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb
see koolitatud spetsialistil asendada.

14.1 Viited naiduvaljal

/\ HOIATUS - Péletusonht!

Keeduala kuumeneb, kuid naidik ei t6ota.
» Lllitage kaitse elektrikilbis vélja.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Pliidiplaat IUlitub automaatselt vélja ja seda ei saa
enam kasitseda. Hiliem voib see soovimatult sisse Uli-
tuda.

» Lllitage kaitse elektrikilbis vélja.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

Rike Pohjus ja torkeotsing

Puudub Vooluvarustus on katkenud.

1. Kontrollige seadme kaitset hoone elektrikilbis.
2. Kontrollige teiste elektriliste seadmete abil, kas esineb voolukatkestus.

Ko6ik naidikud vilgu-

Juhtpaneel on marg voi selle peal on esemed.

vad » Kuivatage juhtpaneel voi eemaldage ese.

Fo

Mitut keeduala kasutati Uheaegselt suurel voimsusel. Elektroonika kaitseks lilitati keeduala

valja.

1. Oodake veidi aega.

2. Puudutage mis tahes puutevalja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatka-
ta.

Hoolimata véljalilitumisest FZ t6ttu jatkas elektroonika kuumenemist. Seepérast lilitati kdik
keedualad valja.

1. Oodake veidi aega.

2. Puudutage mis tahes puutevalja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatka-
ta.
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Jaatmekaitlus et

Rike Pohjus ja torkeotsing

F5 ja vdimsusaste vil-  Juhtpaneeli piirkonnas on kuum pott. Elektroonika tlekuumenemise oht.

guvad vaheldumisi. > Eema|dage pott.
Kolab helisignaal.

v Nait kustub veidi aega péaraste seda.

f 5 ja helisignaal
1. Eemaldage pott.
2. Oodake veidi aega.

3. Puudutage mis tahes puutevaélja.

Juhtpaneeli piirkonnas on kuum pott. Elektroonika kaitseks lllitati keeduala valja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatka-

ta.

-
]

Keeduala oli liiga kaua t68s ja lulitus automaatselt valja.

Te voite keeduala kohe uuesti sisse lUlitada.

oF ja keedualad ei Demoreziim on aktiveeritud.

kuumuta 1. Lahutage seade 30 sekundiks vooluvorgust, selleks lllitage kaitse elektrikilbis valja.
2. Puudutage jargmise 3 minuti jooksul mis tahes puutevalja.

Naidikule ilmub teade Elektroonika on tuvastanud rikke.

"E", nt EO111. 1. Lilitage seade vélja ja uuesti sisse.
v Kui térge oli Uhekordne, siis teade kustub.
2. Kui teade ilmub uuesti, siis vdtke Uhendust klienditeenindusega. Edastage helistamisel

tdpne veateade.
- "Klienditeenindus”, Lk 39

15 Jaatmekaitlus

15.1 Kasutatud seadme jaatmekaitlus

Keskkonnasaastliku jaatmekaitlusega saab vaartuslikke

tooraineid taaskasutada.

» Suunake seade keskkonnasaastlikku jaatmekaitlus-
se.
Teavet nduetekohaste jadtmekaitlusviiside kohta
saate oma miuugiesindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.

elektroonikaseadmete jaadtmete koh-
ta.

Direktiiv satestab elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete ta-
gastamise ja ringlussevdtu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.

Kaesolev seade on méargistatud vas-
tavalt direktiivile 2012/19/EL elektri-ja
I

16 Klienditeenindus

Talitluse seisukohalt olulisi 6kodisaini m&é&rusele vas-
tavaid originaalvaruosi saate tellida meie hooldekesku-
sest vahemalt 10 aasta jooksul alates seadme turu-
lelaskmisest Euroopa Majanduspiirkonnas.

Markus: Klienditeeninduse kasutamine on tootja
garantiitingimuste raames tasuta.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja -tingimuste kohta
oma riigis saate meie hooldekeskusest, oma muigi-
esindajalt voi meie veebilehelt.

Kui votate Ghendust klienditeenindusega, vajate oma
seadme tootenumbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD).
Klienditeeninduse kontaktandmed leiate lisatud
klienditeeninduste loendist voi meie veebilehelt.

16.1 Tootenumber (E-Nr) ja tootmisnumber
(FD-nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumbri (FD) leiate sead-
me tuubisildilt.

Andmeplaadi leiate:

= seadme passist;

= pliidiplaadi alumiselt kiljelt.

Oma seadme andmete ja klienditeeninduse telefoninu-
mbri kiireks leidmiseks voiksite need andmed Ules mar-
kida.

17 Paigaldusjuhend

Seadme paigaldamisel juhinduge sellest infost.
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et Paigaldusjuhend

17.1 Ohutu paigaldamine

Seadme paigaldamisel jargige alltoodud ohu-

tusjuhiseid.

m Elektridhendus: lasta teha elektriala
asjatundjal. NOuetevastase Uhenduse korral
kustub seadmele antud garantii.

= Ainult kdesolevale paigaldusjuhendile vas-
tav paigaldus tagab seadme ohutu kasu-
tamise. Valest paigaldusest tekkiva kahju
eest kannab vastutust paigaldaja.

17.4 MooObli ettevalmistamine

Tdotasapind peab olema Uhetasane, horisontaalne, stabiilne.

= | aske t66pind valmistada tdokojas.
m  Kasutage lUksnes veekindlaid todtasapindu (nt loo-
duskivi).

17.2 Paigaldamine t66pinna alla

Pliidiplaadi alla ei tohi paigaldada kilmkappi, ndudepe-

sumasinat, ventilaatorita ahju, pesumasinat.

= Kui paigaldate seadme alla ahju, peab t6dpinna pa-
ksus olema vahemalt 30 mm, moningatel juhtudel
ka rohkem. Jargige ahju paigaldusjuhendis sisaldu-
vaid juhiseid.

= Jalgige, et valjaulatuvad osad, nt vérguihenduskor-
pus voi vorguiihenduskaabel ei pdrkuks kokku
naiteks sahtliga.

17.3 Vahetasapind

Kui pliidiplaadi alumine pool on ligipaasetav, tuleb pai-

galdada vahetasapind.

= | jsatarvikuna pakutavat vahetasapinda kisige mud-
giesindusest.

m  Kui kasutate enda vahetasapinda, peab minimaal-
kaugus seadme vorgulhendusest olema 10 mm.

= Modbel, kuhu seade paigaldatakse, ja seinaliistud
peavad taluma vahemalt temperatuuri 90 °C.

= Nis$ tuleb tagaseinast 50 mm raadiuses vooder-
dada tulekindla materjaliga (nt keraamilised plaadid,
Kivi).

5§5 min:. 35
>= 600 | min. 50

17.5 Uhendamine vooluvérku

Kaitseks vOtke seade stiropoorist vélja alles siis, kui

surute selle valjaldikesse. Arge asetage seadet kunagi

maha nii, et see toetub Uhele servale.

= Enne elektrilthenduse teostamist kontrollige majasi-
sest vooluvorku.

m  Seade vastab kaitseklassile | ja seda tohib kasutada
vaid koos kaitsejuhiga.

=  Elektriinstallatsioonis tuleb ette ndha faaside lahu-
tusseade vastavalt kehtivatele eeskirjadele.

= Kui seadme ekraanile ilmub 440, siis on seade
vooluvdrku valesti Uhendatud. Lahutage seade voo-
luvorgust, kontrollige Ghendust.

Uhendus ilma eelnevalt monteeritud juhtmeta
Uhendage pliidiplaat vastavalt ihendusjoonisele.
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= Vajaduse korral monteerige komplekti kuuluvad

vasksillad.

Uhendusjuhe: tidp HO5 VV-F voi kdrgem.

= Valige voolutugevusele vastav soone ristldige. Rist-
I6ike < 1,5 mm?2 kasutamine ei ole lubatud.

17.6 Pliidiplaadi paigaldamine

Veenduge, et juhtmed ei jad millegi vahele ega puutu
kokku teravate servadega. Té6pinna alla paigaldatava
ahju Uhendusjuhe viige Uhenduspessa ahju tagant.




Paigaldusjuhend et

1. Liimige kilge komplektis olev tihend.

2. Asetage pliidiplaat kohale ja seadke digesse
asendisse.

3. Kontrollige seadme toimivust.

4. Taitke todtasapinna ja keraamilise pliidiplaadi vahele
jaav pilu sobiva silikoonliimiga. Enne pinna kdvene-
mist siluge silikoonliimi seebilahuses niisutatud raa-
kli vOi sGrmega.

Markused

= \/Gtke seade kasutusele alles péarast seda, kui
silikoonliim on kdévenenud.

m | ooduskivist to6tasapindade varv voib ebasobiva
silikoonliimi kasutamisel muutuda. Sobiva silikoon-
liimi leiate meie mudgiesindustest.

17.7 Pliidiplaadi mahavotmine

1. Lahutage seade vooluvdrgust.
2. Loigake tihend keraamilise plaadi tmber lahti.
3. Suruge pliidiplaat alt valja.
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1 Bbe3neKa

JIOTPUMYIMTECA HACTYMHUX NMPaBul TEXHIKN
Besnekn.

1.1 3aranbHi BKa3iBKU

® byab nacka, yBaXXHO NpOYnUTanTe LK iH-
CTPYKLUItO.

m 306epexiTb IHCTPYKLIi, TEXHIYHMI NacnopT W
iHbopMaLito Npo npwiag Aaa NisHIWoro
KOPWUCTYBaHHA abo 4n1A HACTYNMHOro BAAaCHU-
Ka npunaay.

® He nigkntovyante npunag, AKWo Moro no-
LKOXKEHO Mia yac TpaHCNopTyBaHHA.
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1.2 BuKopucTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

MpaBo nigkntouaty npunan 6es wrekepy Ao-
3BOJIAETLCA /INLLE KBa/i(PIKOBAHOMY
nepcoHany, Wo oTpuMaB BiAMNOBIAHWI OO3BI/.
[[apaHTiA HEe NOLVPIOETLCA Ha LKoY, CNPpUYK-
HEHY HenpaBUIbHUM MOHTaXXEM.
Kopuctynteca npunagom Aue 3a Takmux
YMOB:

= 171A NPUroTyBaHHA CTpas i HanoiB..

B Nig HarnAagoM. KOHTPOAONTE KOPOTKOYacHe
npurotyBaHHA 6e3 nepepsu.

"y IpUBaTHUX AOMOrocnoaapcTBax i B 3aKpu-
TUX NPUMILLIEHHAX NOOYTOBOro NpU3HayeH-
HA.

® Ha BMCOTI WoHanobinswe 2000 m Haa pi-
BHEM MOPA.

He BuKopucToBynte npunag:

® {3 30BHIlLUHIM TariMepoM ado OKPEMUM My-
NbTOM ANCTAHLUIMHOIO KepyBaHHA. Lle He 3a-
CTOCOBYETLCA Y pasi, AKLWO He nependave-
Ha ekcnyarauia 3 npuiagamu, axi nig-
napatotb nia gito ctaHgapty EN 50615.

1.3 O6MeXeHHA KoJla KopUCTyBaudiB

[iTn BikOM Bia 8 pOKiB, a Takox ocodu 3
oBMeEXeHUMIN PIBUYHUMIK, CEHCOPHUMK abo
PO3YMOBMMM 3AIOHOCTAMYK UM 3 OPaKOM
nocsigy 1a/abo 3HaHb MOXYTb KOPUCTYyBaTUCHA
UMM NpunaaoM Tinbku nia Harnagom ado nicna
OTPVMaHHA BKa3iBOK i3 6€3MNeYHoro Kopu-
CTyBaHHA NPWUIazoMm i nicaa Toro, AK BOHU
YCBIZOMUAN MOX/MBI NOB’A3aHi 3 UMM Hebes-
neku.

[itTAM 3a60pOHEHO rpatuca 3 npuaaaom.
[iTAM MOXHa YncTuT 11 0OCNyroByBaTV Npu-
nan nvwe 3 15-piyHoro BiKy 1 Mg HarnA40M
NOPOCNX.

Mpunaga i kabenb XnBNeHHA cniag 6epertu BiA
LiTen BiKOM A0 8 pOKiB.



1.4 Bbe3ne4yHe KOPUCTYBaHHA

/\ YBATA! - He6e3neka nomeni!
[MpuroTyBaHHA Ha BapW/bHIA MOBEPXHI 3 BU-
KOPUCTaHHAM »Xu1py ado onii 6e3 Harnagy mMo-
xe 6yt Hebe3neyHuM Ta CPUYNHUTL NOoXe-
XY.

» Hikonu He 3anuwante rapadvy ONito Ta Xup
6e3 Harnaay.

» Hikonu He HamaramTeca 3aracuTtii BOroHb
BofOtO! BUMKHITL Npunaa, a notiM
HaKpuinTe NOAyM’d, Hanpukiaa, KPULWKOK
ab0 NPOTUMNOXEXHOKO KOBAPOIO.

BapwibHa NOBEPXHA CUNBHO HArpiBaeTbCA.

» Y )KOOHOMY pasi He KadiTe 1ErKO3anMuCTi
npeaMeTn Ha BapuibHy NoBepxHto ado 6es-
nocepenHbo NopyYy Big Hel.

» He 3bepirainte Ha Bapw/bHili NOBEPXHI
npeamMmeTu.

[Mpunan ayxe cuibHO HarpiBaeTbCA.

» Hikonn He 3bepirante 3aMMUCTi NPeaMeTH
ado cnpei B Wyxnagax 6e3nocepeaHbo nia
BAPW/IbHOK MOBEPXHELD.

KpuLLKK BapuibHNX MOBEPXOHb — MOTEHLinHEe

Kepeno HewacHnx Bunaakise, Hanpuknag,

yHacnigokK neperpiBaHHsA, 3anMaHHA abo pos-

TPICKYBaHHA mMartepianis.

» He HakpuBaunTe Bapu/ibHy NOBEPXHIO KPK-
LLIKOHO.

XapyoBi NPOAYKTU MOXYTb 3aropiTnCh.

» CTexTe 3a npouecom npuroTyBaHHA. [1oTpi-
OHO MOCTIMHO CTEXWUTU HaBITb 38 KOPOTKUM
NPUrOTYBAHHAM.

A\ YBATA! - He6e3neka onikis!

[ig yac BUKOpUCTaHHA npwian ta Moro

[etani, Wo BMCTynatoTh, 0COONNBO pama Bapu-

NIbHOT MaHeni (AKLIO BOHa €), HarpiBatoTbCA.

» Cnia 6yt obepexHum, Wob He TopKaTmcA
HarpiBa/IbHNUX €/1eMEHTIB.

» ManeHbKi aitn, monoglwe 8 pokis, HE
MOBWHHI NiAXoauTW 4O npuaaay.

3axuUCHI PELITKN BapWU/IbHOI MOBEPXHI MOXYTb

CNPUYUHUTU TPABMW.

» He BMKOPUCTOBYWTE 3aXMCHI PELLITKM Bapw-
JIbHOI MOBEPXHI.

Mg yac po®oTu npunan HarpiBaeTbCA.

» [lepw HixX YMCTUTU Npwnaa, nante Nomy
OXOJIOHYTW.

beaneka uk

/\ YBATA! — He6e3neKa ypareHHs

€NIeKTPUYHUM CTPyMOM!

PeMOHTHI poB0TH, BUKOHAHI HEHANTEXHUM YK~

HOM, MOXYTb CKagaTn Hebe3neky AnAa Kopu-

cTyBava.

» PeMoHTyBaTV npunag A03BOJIEHO TiSbKK (ha-
XiBLAM.

» [1nA peMOoHTy npunaay AO3BONAETLCA BU-
KOPWUCTOBYBaTW INLLIE OpUriHasibHI 3arn-
YaCTUHMN.

» Y pasi NOWKOMKEHHA Kadesto XUBIeHHA
LbOro npuaaay noro MaroTb 3aMiHUTK Nigro-
TOB/MIEHI haxiBLi.

MowkomkeHu npunaz ado NoWKOAKEHUA Me-

PEXHUIN Kabenb — MKepesno Hebeaneku.

» Hikon He KOPUCTYNTECA NMOLKOMKEHNUM
npuIaaoMm.

» HKLLIO Ha NOBEPXHI yTBOpWIAcA TPILUNHA,
BUMKHITb XXWUBMEHHA, OO YHUKHYTU MOX/TU-
BOrO YPa)XEHHA e/IEKTPUYHMM CTPYMOM.
[na uboro BUMmMKanMTe NPUCTPIA HE TONO-
BHMM BUMMUKAUYEM, a yepes 3anodikHUK Y
pOo3noAifbHoOMy 6/0Li.

» 3atenedoHynTe OO0 CEPBICHOIO LIEHTPY.

- Crop. 54

PiavHa, Wo BUTEKNA, MOXE CNPUUYNHUTK ypa-

YXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

» He MOoXHa YncTuUTK npuiag 3a AonoMoror
napoBoro abo BMCOKOTUCKOBOIro npunaay.

Ha rapaunx getanax Mo)xe po3TonuTnuca i3o-

nauia kabenis enexkTponpunanis.

» CrexTe, Wob kabeni enekrponpunanis He
TOPKa/INCA rapAunx getasnen.

A\ YBATA! — He6e3neka TpaBmyBaHHA!

KacTpysia Mo)e panTtoBO MiACKOUMTU Ha

KOHMOPLUI Yeped HaABHICTb PIAVHU MiXX JHOM

KacTpy/li 1 KOHPOPKOIO.

» [MunbHynTE, WOO KOHMOPKA M AHO KacTpyAi
3aBxan Oysim Cyxmmu.

A\ YBATA! — He6e3neKa yayleHHs!

LT MOXYTb HaTArTN NakyBasibHI MaTepianu

cobi Ha ronoBy abo 3aropHyTUCA B HUX | 3aau-

XHYTUCA.

» bepexiTb NnakyBanbHi Marepianu Big OiTEN.

» He posBonAnTe AiTAM rpatuca 3
nakyBa/lbHUM Martepiasiom.

itV MOXYTb YAUXHYTN UM NPOKOBTHYTUN APIOHI

aetani n yHacniookK Uboro 3auMxHyTuCA.

» BepexiTb ApiOHI aeTani Bia AiTein.

» He pnossonanTte AitAM rpatnca 3 ApiOHUMMK
netanamu.
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uk Ak 3anodirtn matepianbHUM 3OUTKaM

2 fIK 3ano6irtu maTepianbHUM 36UTKaMm

YBATA!

LLlopcTKe AHO KaCTPy/ib i CKOBOPIA APANAaE CKIOKepaMi-

Ky

» [lepeBipalTe nocya.

HarpiBaHHA B MOPOXHBLOMY CTaHi MOXe MOLWKOANTU

nocya abo npunag.

» Y )KOOHOMY pagdi He CTaBTe MOPOXHi KacTpyni Ha ra-
pAYY KOHMOPKY N He HarpiBanTe NOPOXHI nocya.
HenpaBuibHO pPO3TaWlOBaHWI NOCYA MOXE CMPUUNHATK

neperpis npunaay.

» Y XoOHOMY pasi He cTaBTe rapadi ckoBopiaku ado
KacTpy/li Ha enemeHTUn ynpasiHHA ado pamy Bapu-
JIbHOI MOBEPXHI.

MapiHHA Ha BapwIbHY NOBEPXHIO TBEpaMX Ta/ado

FOCTPUX NPEAMETIB MOXE CMPUYMHATA MOLIKOIKEHHS.

» bBepexiTb BapuabHy NOBEPXHIO BiA MadiHHA TBEPANX
ab0 rocTpux NpeaMmeTiB.

Martepiann, HECTINKI 4O BUCOKMX TEMMNeparyp, niasnia-

TbCA Ha rapAYnx KOHPOPKax.

» He 3acTocoByiTe 3axmMCHy MONbry, NpUsHadyeHy anq
NAnT.

» He sacTocoByliTe antomiHieBy dosbry ado nna-
CTMacoBMi Mocya.

2.1 OrnAaa HanyacTilWMUX NOLWKOAMEHb

TyT pO3rAAHYTO HaNYaCTILi MOWKOMXKEHHA 1 HAaBeAEHO

nopaau, fAK iX yHuKaTu.

Mo- Moxnuea npu- PiweHHA

LLUKOAM{e- YNHA

HHA

Mnamn  CtpaBa 36irna  Bigpasy » Buganante ixy,

nia yac rotyea-
HHA

O noTpanuna Ha noBepx-
HIO NAUTK, 3a AOMOMOrOt0
lwKpedka ana ckna.

Mnamn  QuucHi 3acoBu, 3acTocoBynTE NuLLE
He npuaaTHi OUMCHI 3acobu, NpusHaye-
ONA YNLLEHHA Hi ANA CKNOKepaMmiku.
MNo- Cinb, uykop ado He 3acTocoByiTe Bapu-
apAnu-  MNicok JIbHY MOBEPXHIO AK
HK podouy NoBepxHto ado
noNNUKO AnAa NPeamMeTiB.
Mo- LLlopcTke AHO [MepesBipante nocya.
apAnu-  KacTpy/b |
HU CKOBOpPIA
3miHa OuuncHi 3acobu, 3acToCoByiiTe NuLLIE
KONbOPY He nmpuaaTHI OUMCHI 3acobu, NpusHave-
ONA YNLLEHHA Hi ANA CKNOKepamiku.
3MiHa CTnpaHHa [MepecyBatoun KacTpyi
KOJIbOPY KacTpy/b (Ha- ado ckoBopoau, ni-
npuknag, anto-  ginmante ix.
MiHIEBMX)
Harap Llykop a6o Biopasy »x Buganante ixy,
CTpaBu 3 BU- O noTpanuia Ha NoBepx-
COKWM BMICTOM  HIO MWUTK, 32 AOMOMOIOLO
LyKpy lWKkpebka ana ckna.

3 OxopoHa AoBKiNNA 1 owaanmee KOPUCTYBaHHA

3.1 YTunisauifa ynakoBKH

MakyBanbHi MaTepiany ekonoriyHo 6esneyHi i MoXyTb

BMKOPWCTOBYBATUCA MOBTOPHO.

» OkpeMi cknaaHvky NoTPIOHO Po3copTyBaTW W yTUNI-
3yBaTu PO3AiSIbHO.

3.2 3aowanmeHHA eHeprii

AKWwo Bn BygeTe BUKOHYBATW Lii BKA3iBKKU, Npwunas
CMOXXMBaTUME MEHLLUE EEKTPOEHEPTII.

Bubupaite KoHhopKy nig poamip kactpyni. CtasTe

nocya no LEeHTpy.

BukopucTosyiite nocya 3 AiaMeTpoOM AHa, BiAnoBiAHNM

niameTpy KOHMOPKN.

Mopapa: BMpoOHMKN Nocyay 4acTo BKa3ytoTb BEPXHIl

fniaMeTp kacTpyni. BiH HEPIOAKO nepeBuLlyE diaMeTp

aHa.

= Heniaxonawwmii nocyn abo HEMOBHE HAKPUTTA
KOH(OPOK NiABULLYE CMOXMBAHHA eHeprii.

HakpuBante KacTpyni BiANOBIAHNMUN KPULLKAMMU.
= AKLO roTyeTe 6e3 KPULLKK, Npuiaa croxusae
3HauHO BiNblle eHepril.
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3HiManTe KpULLKY AKOMOora piglue.
= KOMM BU 3HIMAETE KPULLKY, BUTpaUYaeTsca Barato

eHepril.

BrkopucToBynTE CKNAHY KPULLKY.
m Kpi3b CKIAHY KPULLKY MOXHa 3a3mpaTi B KacTpy/ito,

He BiaKpuMBarouu i.

BrKopurCTOBYITE KAcTpyni h CKOBOPOAMN 3 PIBHUM

OHOM.

= HepiBHE OHO MiABULLIYE eHeproBuTpaTy.

BukopucTtosyiite nocya, WO BiANOBIAAE KiNIbKOCTI

NPOAYKTIB.

= Benukuii nocya 3 MasiMM BMICTOM MPOAYKTiB NOTpe-
6ye Binblie eHeprii, WoO HarpiTncs.

[[OTyiTe 3 HEBEMMKOLIO KINbKICTIO BOAMN.
m Lo Binblie Boan B nocyai, To Binblie eHeprii NOTpi-

OHO, o6 NOro Harpitu.

CBoeuacHoO nepemukanTe npunan Ha HWKUNA PiBEHb

HarpiBaHHsA.

= |3 3aBMCOKMM PIBHEM MOAANLLIONO HarpiBaHHA
MapHO BUTpaYaETbCA eHepris.



BukopuncToByiiTe 3a1MWKOBE TEMNO BAPW/IbHOI

noBepxHi. g yac AOBroro roTyBaHHA BUMUKaANTE

KOHMOPKY BXe 3a 5—10 XBUANH A0 TOro, AK 3HIMETE 3

NANTU KaCTPYO UM CKOBOPIAKY.

= HeBrKOpUCTaHe 3a/MWKOBE TEMNNO MiABULLYE
CMOXXMBAHHA e/leKTpoeHePTil.

IHbopmauito npo Bupid BianosiaHo Ao (EC) 66/2014 Bu

3HangeTe y nacnopTi npuiaay, Wo A04aETbCA, Ta B

[HTepHeTi Ha CTopiHLI BMPOOY BallOro npwiaay.

OxopoHa A0BKiNAA 1 olwaanmBe KOpUCTyBaHHA  uk
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uk 3HaromcTBO

4 3HanoMcTBO

LA iHCTpyKUiA 3 ekcnayatauii nigxoanTb A1A PIBHUX
BaPWIbHNX NMOBEPXOHb. PO3MipK BapuibHMUX MOBEPXOHb
MOXHa 3HaNTW B OrNALI BUAOIB BAPWUIbHMUX MOBEPXOHb.
- Crop. 2

4.1 MaHenb ynpasniHHA

3a JoONoMOroto naHeni ynpaeiiHHA MOXXHa HacTpotoBaTn QyHKLUII Npunady M ogepxxysBaTu iHhopMaLlito Npo Noro

POOOUNIA CTaH.
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4.2 lHauvKauif
I[HOMKauia Nnokadye BCTAHOB/IEHI 3HAYEHHA N yHKLUII.

IlHauka- HasBa

uif

. PiBHi HarpisaHHA
H/h 3anuwkoBe TeENO

b DOyHKUiA Powerboost
= Tarimep

4.3 CeHCOpHi KHOMNKH

CeHCOpPHi KHOMKN — NOBEPXHI, YyTnMBi 40 AOTUKY. LLlo6
BMOpPAaTU DYHKLiIO, HATUCHITL BiANOBIAHY KHOMKY.

CeHcopH HasBa

= 3a00pOHEHO CTaBUTU KaCTpy/li NOOAN3y iHOMKaTopiB
i CEHCOPHMX KHOMOK. Bia LUboro moxe neperpitmca
€/TEKTPOHIKa.

4.4 KoHdopku

TyT BM 3HangeTe ornaa pisHUX cnocobiB nepeMmnkaHHnA
KOHOPKMN.

3a akTMBHOro MiAKAOYEHHA CBITATLCA BiANOBIAHI iHAW-
KaTopw.

Konu B1 BMUKAETE KOHMOPKY, BOHA BMUKAETLCA 3
OCTaHHIM BMOPaHUM PO3MIPOM.

KoHdo HasBa MigKnoyeHHA Ta BigKNo4Ye-

a KHoMKa

® CONOBHUI BUMMUKAY

b DyHKuUia Powerboost
a0 Bun6ip KoHMOPKK

O BnokyBaHHA Big AOCTyny AiTen
) 3axucT B BUTUPAHHA
OHHNNNIT - 3oHa HacTpotoBaHHA
CO abo  [MigkaOUEHHA 30H

©

® Tarimep

BKasiBKH

= [laHesb ynpasaiHHA 3aBxau mae 0yTu cyxa. Bonora
NOPYLUYE BUKOHAHHA (DYHKLIN.
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pKa HHA

O OpHoKoHTypHa Bubepith KOHMOPKY.
KOHopKa

© [BOKOHTYpHa  BunbepiTb KOHMOPKY 1 HATU-
KOH®MOpPKa CHIiTb CO abo ©.

co OBanbHa 30Ha  Bubepitb KOHMOPKY 1 HATK-
PO3WMPEHHA  CHITb CO.

BKasiBKu

®  TeMHi QiNAHKK Y 30HI CBIYUEHHA KOHMOPKK 0OyMOB/e-
Hi TEXHIYHUMW NpuunHamu. BoHn He BN/MBatOTb Ha
yHKLIOHYBaHHA KOHMOPKMW.

m  KoHgopKa perynoe Temneparypy, BMUKaroum ta
BUMMKAIOYM HarpiBaHHA. HarpiBaHHA MOXE BMU-
KaTuCb i BUMMKATUCh HaBiTb HA MakCUManbHIn NoTy-
YKHOCTI.



® Y BUnaaky 6araToKOHTYPHUX KOH(POPOK HarpiBaHHA
camoi KOH(OPKM i MiOKTIOYEHMX 30H MOXE BMUKATK-
cA  BUMMKATNCA B PI3HWUIN Yac.
Hasgilwo ue notpiéHo:
— YyTnmBsi getani 3axuaroTbCA BiO Neperpisy.
— [lpunaa 3axvlleHnin Bia eNeKTPUYHUX NepeBaHTa-

KEHb.

— TokpallytoTbca pe3ynbTaT FoTyBaHHA.

OCHOBHI BiJOMOCTI NPO KoOpUcTyBaHHA uk

4.5 lHaMKaulifa 3anULIKOBOro Tenna

Ha BapubHin MOBEPXHI 1A KOXHOI KOHDOPKK nepea-
ayeHunit JBOCTYNEHEBUI iHANKATOP 3a/IMLLKOBOrO Te-
nna. MNoku CBITUTbLCA IHAMKATOP 3a/IMLKOBOro Tenna, He
TopKkanTeca KOHMOPKN.

IlHauKkaTtop  3HaueHHA
[N

o KoHdopka Taka rapaJya, Lo Ha Hil Mo-
»KHa nigirpisatu mani ctpasn ado pos-
TOM/toBaTH rnasyp.

e KoHthopka rapava.

5 OCHOBHI BIAOMOCTi NP0 KOPUCTYBaHHA

5.1 YBiMKHeHHAl a60 BUMKHEHHA KOH$OPKH

BapwibHa NnoBepxHA BMUKAETLCA Ta BUMUKAETLCA 3a
JOMOMOrO0 FOMIOBHOIO BUMMKAYa.

AKLLIO BNPOOOBX NepLUMxX 4 CekyHa NicnA BUMKHEHHA
3HOBY BBIMKHYTW npwuaaj, BiH npautoBatnme 3
nonepeaHiMn napameTpamu.

5.2 YBiMKHEeHHA BapuUnbHOI NOBEPXHi

» HartucHite @.

v CsituTtbecs iHankaTopra namna Hag O.

v CBiTATLCA iHOMKATOPK 4.

v BapwunbHa nosepxHA rotoBa A0 ekcnayaTtadlii.

5.3 BUMKHeHHA BapUibHOI NOBEPXHi

AKLWO BCi KOHDMOPKM BUMKHEHI MPOTArOM AEAKOro yacy
(10—60 cekyHa), BapuibHa MOBEPXHA BUMNKAETLCA
aBTOMAaTWYHO.

» TopkHiteca O.

InankatopHa namna Haa O racHe.

IHOMKaTopu racHyThb.

YCi KOH(POPKN BUMKHEHI.

[HOMKaTOP 3a/IMLLIKOBOro Tenna oyae CBiTuTMCH,
NOKN KOHM(OPKN HE OXONTOHYTb JOCTATHLOKO MIpOtO.

< < XL

5.4 HactporoBaHHA KOHPOPOK

LLlo6 mMoxHa 6y10 HACTPOITV KOHMOPKY, BOHA Mae OyTu
BMOpaHa.

3apalite BaxaHi piBHi HarpiBaHHA B 30Hi HACTPOKOBAH-
HA.

PiBeHb Ha-

rpiBaHHA

1 HaWHMXK4Ya MNOTYXKHICTb
9 HavBULLAa NOTYXHICTb

KoxeH piBeHb HarpiBaHHA Mae MPOMix-
HWI piBeHb (Hanpuknaga, 4.).

5.5 YcTtaHoBneHHA piBHiB HarpiBaHHA

Bumora: BapuibHa NoBepXHA BBIMKHEHA.

1. BuBepiTb KOHDOPKY 3a JOMOMOroHo aa.
v Ha iHavkaropi pisHiB HarpisaHHA cBITUTLCA L. [1ia
iHOMKATOPOM PIBHIB HarpiBaHHA CBITUTLCA .

2. Y 30Hi HacTpotoBaHHA BCTAHOBITbL PIBEHb HArpiBaHHA.

e B OB
© ol [ D ol HHLITI
LR

5.6 3miHa piBHA HarpiBaHHA

1. BuBepiTb KOHDOPKY 3a 4ONOMOroKo aa.
2. Y 30Hi HacTpotoBaHHA BCTAHOBITb PIBEHb HArpiBaHHA.

5.7 BUMKHeHHA KOHPOpPKHU

1. BuBepiTb KOHDOPKY 3a JOMOMOrolo as.

2. YctaHoBiTb O y 30Hi HACTPOKOBAHHA.

v 3a 10 cekyHa BigobpaxaeTbca iHAMKauia 3anu-
LLUKOBOrO Tenna.

3ayBareHHA: 3annwaeTbCA akKTMBHOKO OCTaHHA BU-

OpaHa KoHdopKa. MapameTpn KOHPOPKN MOXKHa pery-

JitoBaTtu, He Bubupatoun ii 3aHOBO.

5.8 PexkomeHpauii 3 HacTporoBaHHA AnA
roTyBaHHA

TyT HaBeaeHO OrnAAa Pi3HUX CTpaB 3 BiAMOBIAHUMU Pi-
BHAMUW HarpiBaHHA.

Yac npuroTyBaHHA BapitoETbCA 3aMEXHO BiA TWMy, Baru,
TOBLUMHW Ta AKOCTI NPOAyKTiB. PiBeHb NOAaNbLIOrO Ha-
rpiBaHHA 3aneXnTb BiA BUKOPUCTOBYBAHOIO Nocyay.

BKasiBKM 3 NnpuroTyBaHHA

®  [1nA gOBeAEeHHA A0 KUMiHHA BUKOPUCTOBYIMTE PIiBEHb
HarpiBaHHA 9.

= [lepioAnYHO NOMIlLYATE TYCTi CTpasu.
MpoaykTu, WO CUILHO NiacMaxytoTbes, ado nig vac
CMaXXeHHA AKUX BuAainAaeTbeca 6arato pianHn, odcma-
XyNTe MasiuMu nopuiamu.

= [lopaaun 3 eHeproouwaaHoro rotyBaHHa. — Ctop. 44
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uk OCHOBHI BiAOMOCTI NPO KOPWUCTYBaHHA

PostonnroBaHHA
CrtpaBa Pieenb  Tpwu-
noganbw BanicTb
oro Ha- nojanbLu
rpiBaHHA oOro Ha-
rpiBaHHA
Yy XBUIIU-
Hax
LLlokonaa, rnasyp, 1-1. -
Bepuwkose macno, mea, xena-  1-2 -
TUH

PogzirpieaHHA a6o NigTpUMaHHA CTpaB y rapauomy
CTaHi

Pary, Hanpuknag, pary 3 yeue- 1-2 -

BULIEIO
Monoko' 1.-2. -
Cocucku y Boai' 3-4 -

' TotyiiTe cTpasy 6e3 KPULLKU.

Po3mMopoMyBaHHA Ta po3irpiBaHHA

LLnnHaT, rmmdokoro 3aamopoxe- 2.—3. 10-20
HHA

l'ynaw, rMnbéokoro 3aMopoXxeH- 2.—3. 20-30
HA

JoBeneHHA A0 roTOBHOCTI a60 NoBinbHe KUM ATIHHA

KHeani, ranywku' 2 4.5, 20-30
Puba"? 4-5 10-15
binui coyc, Hanpuknag, 6e- 1-2 3-6
lamesnb

36uTi coycu, Hanpuknaa 3-4 8-12

©eapHCbKUI UM roNNaHaChKUN

' [loBediTb BOAY A0 KWUMIHHA B 38KPUTIN MOCYAMHI.
2 lani roTyiite cTpasy 0€3 KPULLKW.

BapiHHA, NPUroTyBaHHA Ha napi abo TyLIKyBaHHA

Puc 3 noasiiHOKO KinbKicTio 2-3 15-30
BOAV

Puc, 3BapeHnin Ha MonoLi 1.-2. 35-45
KapTtonna «B MyHONPI» 4-5 25-30
Bapena kaptonna 4-5 15-25
Bupobwu 3 Ticta, makapoHu' 2 6-7 6-10
Pary, cyn 3.—4. 15-60
OBoui, CBiXi 2.—3. 10-20
OBoui, rnéoke 3amMopoxeHHA  3.—4. 10-20
CTtpaBu y ckopoBapLi 4-5 -

' [loBefdiTs BOAY OO KWUMIHHA B 3aKPUTI NOCYAMHI.
2 lani roTyiite cTpasy 0€3 KPULLKW.

TywKyBaHHA

rony6ui 4-5 50-60
MeyeHsn 4-5 60-100
MynAaw 2.—3. 50-60
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Cma)KeHHA Ha HeBeNnWKiu KinbKocTi onii
CmaxTe cTpaBu 6e3 KPULLIKK.

LLHiueni, naHipoBaHi ado 6e3 6-7 6-10
naHipyBaHHsA

LLHiueni, rmméokoro samopoxe- 6-7 8-12
HHA

KoTneTu, 3Buyaliti abo 6-7 8-12
naHiposaHi’

Crenkn, 3 cM 3aBTOBLLKMN 7-8 8-12
Butkn, 3 cm 3aBTOBLIKM' 4.5, 30-40
Fambyprep, 2 cM 3aBTOBLUKM' 6-7 10-20
®ine NTWUi, 2 CM 3aBTOBLUKK' 5-6 10-20
®ine ntuui, rMmMéokKoro 5-6 10-30
3aMOPOXEHHA'

Puba abo pubHe oine, 6es 5-6 8-20
naHipyBaHHsA

Pnba abo pubHe ine, naHi- 6-7 8-20
POBaHi

Puba abo pubHe ine, nani- 6-7 8-12

poBaHa Ta rMMboKoro 3amopo-
XEHHA, Hanpuknaa, pubHi nanu-

UKM

Owmapu, KpeBeTKn 7-8 4-10

Core 3i cBixux osouis abo rpu- 7-8 10-20

o]

OBoui abo M’Aco, HapisaHi co-  7.—8. 15-20

JIOMKOIO Mo-a3iaTCbKoMY

FMMOOKO 3aMOPOXEHi NpoayKTn 6-7 6-10

0N1A CMaKeHHs

MnuHui 6-7 bes
nepepsu

Owmnert 3.—4. bes
nepepsu

Heunn 5-6 3-6

' Kinbka pasis nepesepHiTs cTpasy.

FoTyBaHHA Yy ppUTIOPI
[oTyriTe npoayKth y dputopi nopuiamn no 150—200 r
y 1—2 n onii. F'oTy#Te cTpaBy 6€3 KPULLKW.

FMMBOKO3aMOpPOXKeHi NpoaykTu, 8-9
Hanpwuknag kaprtonna dpi ado
naHipoBaHi LWMaTOUKN KYPKN

(Haretcu)

KpokeTi, rMnmbBoKoro 3amopo- 7-8 -
YKEHHSA

M’Aaco, Hanpuknag KypyaTu 6-7 -
Pn6a, naHipoBaHa abo y nu- 5-6 -
BHOMY KAAPI

OBoui abo rpubu, naHiposaHi 5-6 -
abo B NMBHOMY KNAPI

Temnypa

[pibHe neunso, Hanpuknaa 4-5 -

onagkn abo NoHYMKN, MPYKTU B
NMUBHOMY K/1API




®yHKUiAa Powerboost  uk

6 PyHKuUia Powerboost

3a gonomoroto dyHkLUii Powerboost moxxHa Harpisatu
BEeNUKi 06’eMV BOAM LUe WBKMALE, HXK Ha PiBHI HarpiBaH-
HA 9.

®yHKUiA Powerboost A0CTynHa Ti/ibkK A471A KOHPOPOK,
O MaroTb MO3HAUKY boost.

6.1 YBimKHeHHA ¢yHKUii Powerboost

/\ YBATA! - He6esnexa nomenmi!

3a BBIMKHEHOI hyHKLiT Powerboost onii i Xunpu wemako

HarpiBatoTbcA. eperpiti onia i XMpn WBMOKO 3anmMato-

ThCA.

» Hikonu He 3anuwaniTe npoLlec roTyBaHHA 6e3 Ha-
rnaay.

Bumora: AkLIOo naeTbCA Npo ABOKOHTYPHI KOHMOPKM,

ana pobotu 3 yHKuUieto Powerboost HeoBxigHo nia-

KtoyaT ApYrnii HarpisasbHUA KOHTYP.

1. Bubepitb KOHDOPKY.

2. HatucHitb b.

v BmukaeTbca iHavKauia b.

6.2 BumkHeHHA PpyHKUiT Powerboost

AKLWO BM HE BUMKUKaETE yHKLItO Powerboost, To yepes

NeBHUI Yac BOHA BUMUKAETbCA aBTOMATUYHO.

KoHhopka nepeMmkaeTbcA Hasdad Ha piBeHb 9.

1. Bubepitb KOHDOPKY.

2. YcTtaHoBiTh Oyab-AKWIA piBEHb NOAANLLIONO HarpiBaH-
HA.

v |HOMKaTop & 3racHe.

6.3 [lucnetuep eneKTPOUBNEHHA

duncnetuep enekTPOCNOXNBAHHA 3axnLLae eneKTpocu-
CTeMy BallOi Oceni Bif NepeBaHTaAXEHHA.

Y pasi BUKOpUCTaHHA Haratbox KOHMOPOK Ha BUCOKOMY
PiBHI HarpiBaHHA iCHYE MMOBIPHICTb TOrO, IO YHKLIA
Powerboost He BBiMKHETbCA a®0 BUMKHETLCA Mif Yac
poBoTh Npunaay. Ha iHankaTopi KOHMOPKM BANMAaIOTL &
i 9. Micna uboro aBTOMAaTUYHO BCTAHOB/IKOETLCA PiBEHb
HarpiBaHHA 9.

7 bnoKkyBaHHA Big goctyny Aiten

®DyHKUIA «BnokyBaHHA BiA AOCTYNY AiTEN» NO3BOINUTL
3anoBirTv BUNaaKkoBOMY BMUKAHHIO BaPWU/IbHOI NOBEPXHI
OiTbMU.,

7.1 YBiMKHeHHA ONOKyBaHHA Big 4OCTyny
aiTen

Bumora: BapuibHa NOBEPXHA BUMKHEHA.

> HaTuCHITL | NPUBIN3HO 4 cekyHaW BTpUMYITE <=0 [,
v |HOukaTop Han CBITUTLCA NPUOBINSHO

10 cekyHa.
v BapwunbHa noBepxHsa 3absokoBaHa.

7.2 BUMKHEHHA 6NOKyBaHHA Big AocTyny
aiten

» HaTucHiTh | NpUBAn3HO 4 cekyHan BTpUMyITe <=0 [,
v bBnokyBaHHA 3HATO.

7.3 ABTOMaTHUHe 6NOKYBaHHA Big AocTyny
aiTen

3a gonomoroto Liei hyHKLIT aBTOMaTtuyHO akTUBYETLCA
dbyHKUiA «BnokyBaHHA BiA AOCTYNY AiTEN», KON BU
BUMMWKAETE BapUbHY MOBEPXHIO.

ABTOMaTUYHE BNOKYBaHHA BiA AOCTYNYy AiTel MOXHa
aKTMByBaTW B OCHOBHMX napametpax. ~ Crop. 517

8 MdyHKUIl yacy

Balu npunaa ocHalleHuin piBHUMU yCTaHOBKaMn Tanme-
pa, 3a AOMOMOrOK AKNX BU MOXETE BCTAHOBUTU TpU-
BaNiCTb BUKOHAHHA abo TarimMep.

8.1 TpuBanicTtb

3apalite TpmBanicts podoTn BaxaHoi KoHdopku. Micna
TOro AK 3afJaHnin Yac CnanHe, KOHMOpPKa BUMKHETLCA
aBTOMaTUYHO.

Mo>xHa BCTaHOB/IOBATU TPUBA/ICTL A0 99 XBUMH.

YcTaHOBNEHHA TPUBANOCTI
Bumora: KoHdopka BubpaHa.

1. YCTaHOBITb pPiBEHb HArpiBaHHA.
2. TopkHiteea O.

v 3aropsaetses inamkarop =21 kondopku. Ha inan-
KaTopi Tanmepa CBITUTLCA iHAMKauia Do,

3. HaTucHiTb BaxxaHe nonepenHbO BCTAHOB/EHE 3HaUe-
HHA B 30HI HAcTpotoBaHHA. MoXxnnBi nonepeaHbLO
BCTaHOB/IEHI 3HAUEHHA 3/1iBa Hanpaso: 1, 2, 3 i T. 4.
0o 9 xBUNuH.
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uk OyHKUIT yacy

4. TMpoTtarom HacTynHux 10 cekyHAa yCTaHOBITL HaxaHy
TpMBaNiCTb, MPOBIBLIN Na/bLIEM B 30HI HACTPOKOBAH-
HA.

21
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v TpuBanicTb BiAPaxoBYETLCA Y 3BOPOTHOMY MOPAAKY.
AKLIO BCTAHOBAEHO TPUBA/ICTb ANA Ki/IbKOX
KOH(OPOK, 3aBxan BigoOpaaTuMeTbCa TPUBaIICTb
0nA BUOpaHoi KOHDOPKHW.

v Konu yac BunLLoB, KOHDOPKa BUMMKAETLCA. Bu
noqyeTe curHan, a Ha inankaTopi Ha 10 cekyHa

3'aBuUTLCA L. Inavkartop =21 ackpaso caituTbLCA.

ABTOMaTHUUYHE BCTAHOBJIEHHSA TpMBaﬂOCTi

Bumora: KoHdopka BnbpaHa i HacTpoeHa. YcTaHoB/e-

Hy TpuMBanicTb akTMBoBaHo. — Crop. 49

1. Hartuckante i yTpumyinTte nyHKTM 1—5 y 30HI Ha-
CTPOOBaHHA.

v TpuBanicTb aBTOMATUYHO 3MEHLLUYETLCA HA OAHY XBU-
JIVHY.

2. Hartuckawnte 1 yTpumyiTe nyHKTN 6—9 y 30HI Ha-
CTPOOBAHHA.

v TpuBanicTb aBTOMATUYHO 30iMbLIYETLCA A0 99 XBU-
JIVH.

3miHa abo BUAaneHHA TPUBaNOCTI
Bubepitb KOHHOPKY.

Hartucnits O.

IHoukatop =2l ackpaso caitutheA.

3MiHITL TPMBANICTb Yy 30HI HacTpotoBaHHA ado

BCTAHOBITb /1A HEl 3HauYeHHA 0.

W< A

BUMKHEHHA curHany TpuBanocTi
CwurHan MoxxHa BUMKHYTU BRYUYHY.

» HaTucHiTb Byab-AKNIA CUMBOS.

v |HOnKauia 3racae, a curHan BUMUKAETLCA.

ABTOMaTUYHUK Taumep

3a gonomoroto i€l hyHKLii Mo)Ha 3aaasaTt yac pobo-
TW BCIX KOHMOPOK. licna KOXHOro BBIMKHEHHA
KOH(OPKKM NOUMHAETHLCA BiA/TIK YCTAHOBNEHOMO Yacy.
[Micna Toro Ak 3agaHunii Yyac CnanHe, KOHMOpPKa BU-
MKHETbCA aBTOMaTUYHO.

ABTOMaTUYHUIA TANMEP MOXXHA BBIMKHYTU B OCHOBHWX
napametpax. = Crop. 51

Mopana: ABTOMAaTUYHWIN TaiMep CTOCYETLCA BCiX
KOHMOPOK. 1A OKpeEMOi KOHPOPKN MOXHAE SMEHLLNTU
abo BuaanuTV TomBasicte. — Crop. 49

8.2 KyxoHHUI Tanmep

MoxkHa 3agati yac 40 99 XBUNKWH, NiCNA AKOro iyHae
curHan. KyxoHHUI TanMep He 3a1exuTb Bia XOaHUX
iHWNX NnapameTpiB.
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YcTtaHOBMNEHHA KYXOHHOIo Tau Mepa

1. YBIMKHITb KyXOHHWUN TanMep.
KyxXOoHHUI TanMep MOXXHa BMUKaTWU ABOMA
cnocobamu.

Konun koHdopka Bu- [sivi HatucHiTe ©

OpaHa. ynpoaoBx 10 cekyHa.
Konu koHgopka He Bu-  Hartuchits ©.
BpaHa.

v BwmukaeTbea iHOnkauia &,

2. YnponoBx HacTynHux 10 cekyHn ycTaHOBiTb Baxa-
HWIN Yac y 30HI HACTPOKOBAHHA.

v [loyHeTbCA 3BOPOTHMIA BiA/TIK Yacy.

v Konu yac BunLLOB, NyHae cmrHan Ha iHankaTopi
Talimepa CBITUTLCA iHAVMKAaLiA OL. AckpaBo niacsivy-
€TbCA IHAMKATOP L KyxOHHOro Tarimepa. Yepes
10 ceKkyHA iHAMKaTOp BUMUKAETHLCA.

IHAvKauifa yacy
» Bubepitb KyXOHHUI TariMep 3a JONMOMOrot0 CUMBOSY

v Yac BigobpaxatumeTbca Bnpoaosx 10 cekyHa.

3miHa yacy
1. Bubepitb KyXOHHWUIA TaiMep 3a JOMOMOrol CUMBOJY

2. Y 30Hi HACTPOIOBAHHA BCTAHOBITL OaxaHuWii yac.

BUMKHEHHA curHany Tanmepa
CurHan moxHa BUMKHYTW BPYUYHY.

» HatucHiTb Byab-AKY CEHCOPHY KHOMKY.
v |HAuKauiA 3racHe, a cuUrHaa BUMKHETLCA.

8.3 YcTtaHoBneHHA TpUBanocCTi

Bumora: KoHdopka BuBpaHa.

1. YCTaHOBITb pPiBEHb HarpiBaHHA.

2. TopkHiteca .

v 3aropsdetbes inamkartop =21 kondopku. Ha inan-
KaTopi Tarimepa CBITUTLCA iHanKaLia D0,

3. HatucHits 6axaHe nonepeaHbLO BCTAHOB/IEHE 3HauYe-
HHA B 30HI HAcTpotoBaHHA. MOXNKBI nonepeaHbo
BCTAHOB/IEHI 3HAUEHHA 3niBa Hanpaso: 1, 2, 31 1. 4.
00 9 XBUNH.

4. TpoTaroM HacTynHux 10 cekyHa yCTaHOBITL OaxaHy
TpUBasiCTb, MPOBIBLIX NasbLEM B 30HI HACTPOIOBAH-
HA.
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D. EE [ Q‘) s

oo [ [m]
] oo

v TpuBanicTb BiAPaxoBYETLCA Y 3BOPOTHOMY MOPAAKY.
AKLWO BCTAHOBMEHO TPMBAICTb A1A KiJIbKOX
KOHOPOK, 3aBxan BigoOpaKaTMMeTbCA TPUBANICTb
0nA BUOpaHoi KOHDOPKHK.



v Konn yac BunwoB, KOHMOPKA BUMMKAETLCA. By

nouyeTe curHan, a Ha iHamkartopi Ha 10 cekyHa
3'ABUTLCA L. InavkaTop [l ackpaso caituThCA.

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHA uk

9 ABTOMaTUUHE BUMKHEHHSA

AKLWO BM OOBro He 3MiHIOBaIM NapamMeTpiB KOHPOPKHY,
aKTVBYETbCA aBTOMATUUHE BUMKHEHHS.

Konn caMe BUMUKAETLCA KOHMOPKA, 3a/1eXNTb Bif
YCTAHOB/AEHOrO piBHA HarpieaHHA (Bia 1 oo 10 roauH).
HarpiBaHHA KOHMOPKMN BUMUKAETLCA. Ha iHAMKATOPI
KOH(MOPOK Mo uepsi 6anmMatoThb iHavkauia F8 ta iHanka-
LiA 3aMwKoBoro tenna H/h.

9.1 [anblue rotyBaHHA nicnAa
aBTOMaTUYHOroO BUMKHEHHA

1. TOpKHITLCA ByAb-AKOro CEHCOPHOro MosA.
v |HanKauia 3racae.
2. 3apaliTe HOBI NapameTpu.

10 3axwucT Big BUTUPAHHA

AKWOo npotmpaTn naHenb ynpas/iHHA, KOW BapW/ibHa
NOBEPXHA BBIMKHEHA, MOXYTb 3MIHUTUCA NapamMeTpu.
LLlo® YHUKHYTK LbOrO, Y BapW/bHili NOBEPXHI nepes-
faueHo 3axuCT Bia BUTUPAHHS.

Ha ronoBHWin BUMMKay yHKLIA 3aXMCTY Bif BUTUPAHHA
He fie. BapunbHy NOBEPXHIO MOXHA BUMKHYTU B Oyab-
AKNUIA MOMEHT.

10.1 AKTMBaLIf 3aXUCTYy BiA BUTUPaAHHA

HatucHith <0 M),

JNlyHae curHan.

CBITUTLCA iHAVKATOPHA NaMna Haa <=0 W,
MaHenb ynpasniHHA 61okyeTbeA Ha 30 cekyHA.

L G G G 4

11 IHAUKaATOP CNOoXXUBaHHA eNneKTpoeHepril

Lla dbyHKLiA nokadye 3aranbHy BUTPATy €1EKTPOEHEPrii
MK YBIMKHEHHAM | BUMKHEHHAM BapWbHOI NOBEPXHI.
Micna BuMkHeHHA 10 cekyHa BigoOpaxaeTbecA BUTpaTa
€/EKTPOEHEeP Il B KiloBaT-rogmMHax,Hanpuknan

1,08 kBT1-roa.

TOYHICTb iHAMKALIT 30KpemMa 3anexuTb Bi AKOCTI
Hanpyrn B eNeKTPOMEpPEX.

AKTUBYBaTW iHAMKALIIKDO MOXHA B OCHOBHMX NnapaMeTpax.
- Crop. 51

12 OcHOBHI napameTpu

Bu MmoxeTe BCTAHOBUTN OCHOBHI YCTAHOBKM BaLLOro
npwnaay BianoBiAHO A0 BNAcHUX NoTpeo.
12.1 OrnAag OCHOBHUX NapameTpiB

TyT HaBeeHO OrnAn OCHOBHUX NapameTpiB i IXHIX
3aBOACBHKNX 3HAUEHD.

IHau- Bubip
Kauif

IHau- Bubip
Kauif

i ABTOMaTUYHe B10KyBaHHA B4 AOCTyNy AiTEN
£ — BUMKHEHO'

{ — yBIMKHEHO

£ — pydyHe i1 aBToMaTuuHe BI0KyBaHHA BiA
[OCTyny AiTe BUMKHEHI.

[}

AKYCTUYHUI CUrHan

L — curHan nioTBEpaXEHHA i curHam noMu-
JIKW KOpUCTyBava BUMKHEHI. CUrHan ronoBHoO-
ro BMMMUKaYa 3anMWaeTbCA BBIMKHEHWI.

| — YBIMKHEHWI fnLle CUrHaN NOMUIKU KOPW-
cTyBava.

£ — YBIMKHEHUI I1LLIE CUTHA NIATBEPIKEH-
HA.

3 — YBIMKHEHI CUrHaN MiATBEPIKEHHA W CK-
FHa1 MOMW/IKM KopucTyBava.'

]
N

' BaBoacbka HacTpoinka

' BaBoacbka HacTponka
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uk YwuweHHa Ta gornaag

IHan- Bubip
Kauif
c3 [HOMKATOP CNOXMBAHHA E1EKTPOEHEPrIi

Llo® misHatuca Hanpyry B Mepexi, 3BepHiTbcA
[0 MiCLIeBOro eHepronocTayasbHOro nianpue-
MCTBa.

0 - InavKauia eHeprocnoxmsaHHaA

BUMKHeHa.'

i — [HOMKaLiA eHeprocnoXmnsaHHa npu
Hanpysi B mepexi 230 B.

£ — [HOMKaLiA eHeprocnoXmsaHHA npu
Hanpy3i B mepexi 400 B.

3 — IHaMKauia eHeprocnoXmnBaHHA npw
Hanpy3si B mepexi 220 B.

Y — [HOvKauia eHeprocrnoXmnBaHHA npu
Hanpysi B mepexi 240 B.

[Xp]

ABTOMaTUYHWNIA TaiMep

00 - BuMKHeHo.'
-85 — TpusanicTs, MiCAA AKOI KOHPOPKY

BUMWKaOTbCA.

TpuBanicte curHany sasepueHHA podoTK
Tanmepa

{ =10 cekyHp.'

' — 30 cekyHa.

3 — 1 xBunuHa.

M
[y

X

ci MigKItoUYeHHA HarpiBasibHUX eNeMeHTIB
£l — BUMKHeHO

{ — YBIMKHEHO
£ — OCTaHHE 3HAYEHHA, yCTaHOBMEHE nepes

BUMKHEHHAM KOHMOPKM.'

[Xn]

Yac Bnbopy KOHHOPOK

I — HeoBMexeHWit: 3aBXan MOXKHA 3MiHIO-
BaTW NapameTpu KOHMOPKY, Wwo Oyna Bu-
6paHa 0CTaHHLO, He BMOMpatouH i 3aHOBO.
i — HacTpotoBaTK BUOPaHY KOHPOPKY MOXHA
nvwe Bnpoaosx 10 cekyHAa nicnsa Buoopy.
Micnsa uboro NoTpiBHO 3aHOBO BMOPATK
KOHMOPKY, WoO HacTpoiTh .

cl BioHOBNEHHA 3aBOACHKOI KOHIrypadii
£ — BUMKHEHO'

{ — YBIMKHEHO

' BaBoacbka HacTponka

12.2 3miHa OCHOBHUX NapamMeTpiB

Bumora: BapuibHa noBepxHA BUMKHEHaA.

1. YBIMKHIiTb BapWibHy MOBEPXHIO.

2. [MpoTtarom HacTynHux 10 ceKyHa TOPKHITLCA CUM-
sony B i BTpuMy#iTE MOro 4 cekyHau.
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v Ha niBomy gucnnei no yepsi 6AMMaoTb CUMBOSIN ¢ i
1
LN

v Ha npasomy aucnnei cBiTUTLCA CUMBON L.

3. Harmuckarite B, noku Ha niBoMy avcnnei He 3'ABu-
TbcA BGakaHuii napameTp.

4. Y 30Hi HACTPOIOBAHHA BCTAHOBITL Oa)aHe 3HAYEHHS.
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5. HatucHith i 4 cekynan sTpumyiTe B,

v 3HaueHHA aKTUBOBaHe.

MNopapa: LLo6 BMIATM 3 OCHOBHUX NapamMeTpis, He 30epi-
rarum 3MiH, BUMKHITb BapW/ibHY MOBEPXHIO CMMBO/IOM
. 3HOB YBIMKHITb | 3aHOBO HACTPONTE BAPUIILHY
NOBEPXHIO.

13 YuweHHA Ta gornan

LLlo6 npunan npautosas AOBro, CAid PETe/IbHO UNCTUTH
Moro 1 gornanaTtn 3a HUM.

13.1 3acobu anAa YMLLEeHHA

MpuaaTHi ouncHi 3acobu 11 WKPedKn ANA ckla MoXHa

npuadatn yepes cepsicHy cyxOy, B iHTEpHEeT-MarasmHi

abo KpaMHULAX.

YBATA!

HenpuaatHi 3acobu AnA YMLLEHHA MOXYTb MOLUIKOOXKY-

BaTX NOBEPXHI npuaaay.

» Y >KOOHOMY pasi He 3aCTOCOBYNTE HEMPUAATHUX
ounCHUX 3acobis.

OuucHi 3acobu, He NpuAaaTHI ANA YMLLEHHA
= HeposbasnieHi PO3YNHHUKM
= 3acobu 418 MUTTA NOCydy B MOCYAOMUMHIN MallWHi
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= ABpasunsHi 3acobu
ArpecuBHi MUHI 3acobu, AK-OT aepo30sb 4NA Oy-
X0BUX Wag ado 3acid 4nA BUOANEHHA MIAM.
YKopcTkKi rydku
OuuilyBadi BUCOKOro TUCKY abo NapoCTpyMeHeBi
npunaau

13.2 YuLleHHA CKNoKepaMiKu

QuulyriTe BapW/ibHY NOBEPXHIO MIC/IA KOXHOIO BUKOPU-
CTaHHA, W06 3annLWKK X He npuropasiu.

3ayBareHHA: 3BaxalTe Ha iHpopMaLilo NPo Henpwu-
naTHi 3acodu ana unweHHa. — Crop. 52
Bumora: BapuabHa noBepxHA oxonona.

1. Criliki 3a0pyaAHeHHA BuaananTe WKpedkom anq
ckna.



2. OuncCTiTb BapU/bHY NOBEPXHIO 3aCOOOM AN1A UnLeH-
HA CK/TOKEPaMIUHNX MOBEPXOHb.
3BEepHIiTb yBary Ha iHhopmaLito Ha ynakoBLi 3acody
ONA YMLLEHHSA.

YcyHeHHa HecnpaBHocTen uk

Mopapa: [JocArt1 rapHuUx pesysbTaTiB OUnLLEHHA
MO)KHa 3a AOMOMOroto creLianbHoi ryOku ans
CK/IoOKepaMmiYyHMX MOBEPXOHb.

14 YcyHeHHA HecnpaBHOCTEH

HesHauyHi HecnpaBHOCTI Npuaaay MOXHa ycyBaTtu
BacHopyd. lNepu HiX 3BepTaTncA 4O CEPBICHOT CNy-
XO0u, cKopucTaiTeca BiJOMOCTAMMW MPO YCYHEHHA He-
CnpaBHOCTEN. TaK MOXHa YHUKHYTU 3anBux BUTpAaT.

/\ YBATA! - He6esnexa TpaBMyBaHHA!

PeMOHTHI poBOTH, BUKOHAHI HEHANEXHUM UMHOM, MO-
XKYTb CTAHOBUTU HeOesneKy ANA KopucTyBaya.

» PemoHTyBaTV Npunaa A03BOJIEHO TiNIbKN daxiBLAM.

» AKLWO npwnaa HecnpasHUA, 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOI

cnyxon.

/\ YBATA! - He6esnexa ypPareHHSA eNleKTPUYHUM

cTpymom!

PeMOHTHI poB0OTH, BUKOHAHI HEHANEXHUM YMHOM, MO-

XYTb CTAHOBUTU Hebeaneky Ana KopucTyeada.

» PemoHTyBaTV Npunaa A03BOJIEHO TiNIbKN daxiBLAM.

» [lnA peMOHTy npunany A03BOAAETLCA BUKOPU-
CTOBYBATW NLLE OPUriHANBbHI 3an4yacTUHW.

» Y pasi NOWKOMKEHHA Kadento XMBNEHHA LibOro npu-
nagy “oro MaroTb 3aMiHUTKL MiAroTOBAEH! daxisLi.

14.1 BKa3siBKU Ha gucnnei

/\ YBATA!— He6esneka onikis!

KoHdopka HarpiBaeTbCcA, ane iHAMKaTop He npautoe.
» BuWMKHITb 3an0BixXHMK y poanodifibHoMy 610LUi.

» 3BEpPHITLCA [0 CEPBICHOI CyXOu.

/\ YBATA! - He6esneka nomei!

BapunbHa noBepxHA BUMUKAETLCA CAMOCTIHO, HEIO
Binblle He MOXHa KOpUCTyBaTuCh. [Mi3Hille BOHa Moxe
HecrnofiBaHo YBIMKHYTUCA.

» BuWMKHITb 3an0BixXHMK y po3nodifibHoMy 610LUi.

» 3BEpPHITLCA [0 CEPBICHOI CryXOu.

HecnpaBHicTb

MpuunHa Ta ycyHeHHA HecnpaBHOCTeMN

BiacyTtHA 3HUK CTpyM.

1. MepesipTe 3anoBixXHUK Npuiagy Ha Po3nodifibHOMY LMTKY oceni.
2. TlepeBipTe Ha iHWNX eneKkTponpuiagax, Yn He NepepBaHO eNeKTPOXNBAEHHA.

BavmaroTs yci iHan-

MaHenb ynpaeniHHA Bosiora abo Ha Hil 3Hax0AATLCA CTOPOHHI NpeaMeTu.

KaTtopwu » Bucywitb naHens ynpaeniHHA ado 3adepiTb 3 NOBEPXHI CTOPOHHI NpeamMeTu.

o Kinbka KOHMOPOK TpuBanuii Yac npautoBaan B PeEXUMI BUCOKOI MOTY)KHOCTI. KOHMOPKY BK-
MKHEHO, 0O 3aXMCTUTN eNeKTPOHHWIN ON0K BiA neperpisy.

1. 3auekante geaxkni yac.

2. TopKHIiTbCA BYAb-AKOrO0 CEHCOPHOro MoA.
v HAKLWO nosigomaeHHA Oinblue He 3'ABMAETLCA, E/IeKTPOHIKA 40CTaTHbO oxonona. MoxHa

NPOAOBXNUTU FOTYyBaHHA.

{ HesBaxatoun Ha BUMKHEHHA Yepes BUHUKHEHHA NOMWIKW F2, eneKTPOHHWA 610K NPOAOBXKYE

neperpisatnca. Tomy BCi KOHDOPKN BUMKHYUCH.

1. 3auekante geaxkni yac.

2. TOpKHIiTbCA BYOb-AKOrO0 CEHCOPHOro MoA.
v HAKLWOo nosigomaeHHA Oinblue He 3'ABMAETLCA, E/IeKTPOHIKA 40CTaTHbO oxonona. MoxHa

npPoOAOBXUTN TOTYBaHHA.

Moueproso 6u-

FapAYa KacTpy/1a B 30HI NaHeni ynpasniHHA. ENeKTpoHHOMY B/I0KY 3arpoXye neperpiBaHHA.

CoA .

mMaioTb £ 50 piseHb > Mpubepitb kacTpysio.

HarpiBaHHA. JlyHae v |HOvKauia HesaBapoMm 3racHe.

cuUrHars.

- 5 | 3BYKOBUIA CU- Avya KacTpynAa B 30HiI naHeni ynpasniHHA. KoH Ka BUMUKAETLCA 4717 3aXUCTy €/1eKTPOH-
F S 3Byko o} Mapaua kac 30 aHe a KoHdopka aeTbe 3axXUCTy eNEKTPO
rHan Horo 6/10Ka Bia neperpisy.

MpubepiTb KacTpyito.
3avekalnTe genakui yac.

< Wwh =

NPOAOBXUTU FOTYyBaHHA.

TOpPKHITbCA OYIb-AKOr0 CEHCOPHOro MosA.
AKLLO NoBigoMAeHHA Binblie He 3'ABAETbCA, 8NeKTPOHIKa 4OCTaTHbO 0X0s10/1a. MoXxHa
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uk YTtunizauin

HecnpaBHicTb

MpuuurHa Ta ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Fa KoHdopka ay>xe A0Bro npautoBana i BigkItouYMIach aBTOMaTUYHO.

YBIMKHYTN KOHQOPKY MOXHa 0apaay.

OF | KOHPOPKM He Ha- AKTMBOBAHO JEMOHCTPALNHUI PEXNM

rpisatoTbcA 1. Bigkntouite npunaa Bia Mmepexi Ha 30 cekyH, BUMKHYBLUM 3arnoBiXHUK Y pO3MNoaiIbHOMY

onoui.

2. BrnponoBx 3 cekyH/ TOPKHITLCA Oyab-AKOro CEHCOPHOro mnosA.

Ha aucnnei 3’asnAe-

EnektpoHHe obnaaHaHHA po3nisHano HecrnpaBHICTb.

TbCA MOBIAOMEHHA 3 1. BUMKHITb Npunaga i 3HOBY BBIMKHiTb MOrO.

nitepoto "E", Hanpu-  ,  Akuio HecnpasHicTb Byna Pa3osa, NOBIAOMAEHHA 3HUKHE.

knag EO111. 2. AKuWwo noBigOMNEHHA 3'ABUTLCA 3HOBY, 3BEPHITLCA OO CEPBICHOrO LEHTPY. g yac 3BepHe-
HHA BKaXiTb TOYHE MOBIAOMIEHHA MPO MOMUIIKY.

— "CepsicHi yeHTpu", Crop. 54

15 YTunisaugina

15.1 YTunisauia crapux npunagis

ExkonoriuHa ytunizauia gae 3mory noBTOPHO BUKOPW-

CTOBYBATU LiHHY CUPOBUHY.

> YTunisyrte npwunan ekonoriyHMum crnocotom.
I[HbopMaLito Woao akTyabHUX cnocoBiB yTuaizadii
MOXHa oTpumaTK y Npoaasus Npunaagy ado opraHis
MiCLIEBOrO camMoBpAayBaHHA.

Lle npunag mapkipoBaHO 3rigHO
NOMOXEHb €BPOMNENCHKOI npekTnsam
2012/19/EU CTOCOBHO €1EKTPOHHNX
Ta enekTponpunaais, Wo Oynn y Bu-
KopucTaHHi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Ou-
PEKTMBOIO BM3HAYAKTLCA MOX/TN-
BOCTI, AKi € AINCHUMMK Y Mexax
€BPONENCHKOro cotoay, Woao
NPUIHATTA Haga/ Ta yTunisauii Oy-
BLUNX Y BUKOPUCTaHHI npunaais.

B

16 CepBiCHi LeHTpHU

Baxxnusi ona 6esnekn opuriHasibHi 3anacHi YacTuHu, Lo
BionosigatoTb [Anpexktnsi €C WOO0 EKONOTIYHOIO
NPOEKTYBaHHA, MOXHa npuadaTu B HaLLili CepBiCHIN
cnyx0i BNpoaoBxX LoHanMeHwe 10 pokiB 3 MOMEHTY
BMXO4y Mpunagy Ha pUHOK EBPONENnCcbKOro eKOHOMi-
YHOrO MPOCTOPY.

3ayBameHHA: PodoTa cepBiCHOMO LIEHTPY B ra-
PaHTINHMX BUNagkax 6e3KoLlwToBHa.

JoknaaHiwi BiAOMOCTI MPO TEPMIH | YMOBUM rapaHTii y Ba-
Wi KpaiHi MOXHa OTPMMATW B CEPBICHIN cnyxdi, y an-
nepa i Ha Hallomy CanTi.

3BepTalounch A0 CEPBICHOrO LEHTPY, HA3BITb HOMEP
BMpoOy (E-Nr.) i 3aBoacbkuii Homep (FD) npunaay.
BurotosneHo “bCX Xayasrepete MmoX” Byn. Kapn-Bepi-
LLItpace, 34, m.MtoHxeH, 81739, Himeuunna 3a ni-
LeHsieto Ha ToBapHuit sHak CimeHc Al

IMmnopTep: TOB "BCX lMNoByToBa TexHika", 03124,
M.KuiB, Byn.BonHoacbkka, 10/14 kopn.b, YkpaiHa
KOHTaKTHI AaHi CEPBICHOrO LEHTPY MOXHAa 3HANTW B A0-
Jly4eHOMY [OBIAHMKY a0 Ha HalloMy CaMnTi.

16.1 Homep Bupo6y (E-Nr.) i 3aBoaCbKUM
Homep (FD)

Homep BrpoBy (E-Nr.) i 3aBoacbkuin Homep (FD) npuna-
[y HaBeJeHO Ha 3aBO/CHKIN Tadnulli.

DipMoBY TaBANUKY MOXHA 3HAWTW:

=y nacnopTi npunaay.

= 3HN3Y BAPW/IbHOI MOBEPXHI.

LLlo6 mati amory WBWAKO 3HaWTK BiAOMOCTI Npo Npu-

nan i TenedoHHNI HOMEP CEPBICHOIO LIEHTPY, Ui AaHi
MOXHa 3anucaru.

17 IHCTpPYKUIA 3 MOHTaMXy

[Mig yac MOHTaxy Npunaagy 3BaxkanTe Ha Lo iHhopma-
Lito.
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17.1 Be3neyHUU MOHTaM

g yac MOHTaxy npwunaay AOTPUMYNTECA LIMX
npaBua TEXHIKN Oe3MeKun.



® [lpnenHaHHA 0O eNEeKTPOMEpPEXi N03BO/IAE-
TbCA BUKOHYBaATW NLLIE KBasliPiKOBAHUM
cneuianictam. Y BMnaaky HenpaBuibHOTO
NIOKOYEHHA rapaHTiiHi yMOBM BTpavaroThb
CBOO Cuy.

® beaneky ekcnyarauii MOXe rapaHtyBatu Ti-
NbKW NpaBuibHe BOYAOBYBAHHA 3rigHO 3 iH-
CTPYKUIED 3 MOHTaXy. MOHTaXXHUK Hece
BiANOBIAA/IbHICTb 3a MOLWKOMKEHHA, CNpUyn-
HEHi HENPaBUIbHUM MOHTaXXEM.

17.2 B6yaoByBaHHA Nnif CTiNbHULIO

He n03BOMAETLCA BCTAHOBMOBATM Nif npwian Xono04au-
JIbHVKW, NOCYAOMUIAHI MaLUUHK, OyXOBi wadu 6e3 BeHTU-
NAUiT Ta NpasnbHi MaLIUHN.

17.4 NMigrotoBKa me6nis

[HCTPYKUIA 3 MOHTaxy uk

= Akuwo Bu nnanyete BOyaysatu nia BapuibHOK
NOBEPXHEIO AyXOBY wWady, CTibHULA NOBUHHA MaTK
TOBLUMHY WoHanmeHwe 30 MM, B OKpeEMUX BMNaakax
HaBiTb Oinblie. JJOTPUMYNTECH BKASIBOK MO MOHTaXy
AyxoBux wad.

= [lunbHylTe, Wo®d BUNHYTI AeTasi, Hanpuknamg Kopnyc
po3eTkn abo Kabenb XUBNEHHA, He CTUKanucA 3, Ha-
npvknag, Wwyxiaaoto.

17.3 npomixHa noBepxHaA

AKLO HMXHA CTOPOHA BapuNbHOI MOBEPXHI BiaKpuTa i ii

MOXHa TOPKHYTUCH, HEOOXIAHO BCTAHOBUTU MPOMDKHY

NMOBEPXHIO.

= [1pOMDKHY MOBEPXHIO MOXHaA OTpuMaTh y cneuiani-
30BaHin Mepexi y Bigaini npunanans.

® Ao Bu BUKOPMCTOBYETE BACHY MPOMKHY
NOBEPXHIO, 3BEPHITb YBary Ha Te, WO MiHiManbHa Bia-
CTaHb Bi HEI 40 NIAKNHOYEHHA OO ENEKTPOMEPEXI
nosuHHa cknagatm 10 mm.

CTiNbHULA NOBUHHA BYTU CTIliKOIO, PIBHOIO Ta FOPUSOHTASIbHOIO.

= JlopyuiTb BMPI3aT CTIABHULIKO Yy CReLiani3oBaHin
ManCTEpPHI.

®=  3acTOCOBYNTE NnLIEe BOAOCTINKI CTiNbHUUI (Hanp.,
NPUPOOHNA KaMiHb).

= Me6bni ana BOyAOBYBaHHA, BKAOYAKOUMN MPUCTIHKOBY
naHesib, NOBUHHI BUTPUMYyBaTU TEMMNeEpPaTypy LLIO-
HanMeHLwe 90 °C.

»  O6nuuoBaHHA Hilwi, Ha BiacTani 50 MM Bia 3aAHLOI
CTiHW, HE MOBUHHO BYTW NEerko3anMmUcTUM (Hanpu-
Knaga, NauTKa, KamiHb).

Y4

W |
585 min. 35
>= 600 | min. 50

17.5 MNMpuenHaHHA OO eneKTpoMepei

[nAa 3axucTy He BUAManTe npunan 3 niHonaacToBoi

000/IOHKW, MOKW BN HEe BCTAHOBWUTE NMpwunan y Bupis. Hi-

KOJI He cTaBTe npwiaa Ha pedpo.

= [lepen NigkMOYEHHAM Npuiaay nepesipTte, Ym pos-
paxoBaHa NpOoBOAKAa Y AOMi Ha BiANOBIAHI HANPyrK
CTPYMY.

® [lpunag Bignosigae knacy saxucty | Ta Mmoxe ByTu
BBEAEHUI B eKcnyaTauito nunwe nicna nigkatoueHHA
[0 3ano0iKHUKIB.

= []pn HEPYXOMOMY E/1IEKTPUYHOMY BCTAHOBNEHHI
HeoOXigHO BCTAHOBWUTW PO3MNOAINBHUK B hasax Bid-
NOBIAHO [0 BUMOI 3 MOHTaXy.

= AKWo Ha aucnnei npunagy 3'asnaetsca 5O, To BiH
NiaKNoUYeHnn HenpaBunbHO. Bia'eaHante npunaa Big
e/IEKTPOMEPEXI, NEPEBIPTE TOUKM MIOKIIOUEHHA.

MigkntoueHHa 6e3 nonepeaHbLO 3i6paHoro

Kabenro

MigkntouanTe BapuibHY MOBEPXHIO NNLLIE 3a CXEMOID

MiOKFOYEHHA.

® [lpu HeoBXiAHOCTI BCTAHOBITL MiAHI MICTKM, LIO € B
KOMM/IEKTI.

= Mepexesuit kabenb NOBUHEH BignosiaatTn Tu-
ny HO5 VV-F abo Buule.

= [lepeTuH APOTy Cia BM3HA4aTu BiANOBIAHO A0 MO-
TOYHOro HaBaHTaXeHHs. [epeTuH < 1,5 MM2 He
[OMYyCTUMUNA.
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uk [HCTpyKUIA 3 MOHTaXy

17.6 MoHTa)K BapunbHOI NOBEPXHi

CniokyiTe, WwWo6 kabeni He 3aTUCKanMCcA Ta He Mno-
Tpannann Ha rocTpi Kpai npeameTis. [1py BCTAHOBNEHHI
Haa OyxoBoto Wwadoto kadenb Ao PO3ETKM CAia BUBECTU
3a 3aHiM KyTOM OyXOBOI wadu.

1. Haknente yuineHioBay, Wo BXOANTb A0 KOMMIEKTY.

Vi
) _V
/ N

2. BcTaHOBITb BapuibHYy MOBEPXHIO FOPU3OHTA/IbHO Ta
BUPIBHANTE .

3. [epeBipTe npunag Ha MYHKLIOHANBHICTb.

4. 3anoBHiTb WiMHY MiX CTiNbHULIEIO Ta KEpaMiYyHOO
NAacTUHOK cneuiasibHUM CUNIKOHOBUM KEEM.
[lepen NOBHUM 3acUXaHHAM CU/TIKOHOBOIO K/1Et0 BU-
PIBHANTE NOro MOBEPXHIO, MPOBIBLLM MO HbOMY
3MOUEHUM Y MUTbHOMY PO34VMHi nanblem ado Ho-
XeM-pakenem.

—

BKasiBKH

= [lounHarTe ekcnayartauito npunaay aviie nicaa Bu-
CUXaHHA CUNIKOHOBOTO KJIEH.

= Akwo Bu BUKopucToByeTe poOoUi NOBEPXHi 3 Npu-
POAHOrO KaMeH, BUKOPUCTAHHA HEMPAaBUIbHOIO
CUNIKOHOBOTO KJ1EKD MOXE CIPUUNHUTY NOABY MNJIAM,
AKi Bu He 3moxeTe BMBeCTU. B MOXeTe oTpumaTtin
cneuianbHUn KNew y Hallii cepBicHIn cnyxoi.

17.7 JdeMoOHTaX BapunbHOI NOBEPXHi

1. Bigknouite npunag Big eNekTpoMepeXxi.

2. HappixTte npoknagky B3AOBX KepamivyHOi MAacTUHW.

3. ButArHite BapuabHYy NOBEPXHIO, BULITOBXHYBLUW ii
3HU3Y.
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